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PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

~ 

SENADO 
RErÚBllCA DOM INICANA 

Santo Domingo de Guzmán , D.N., 

Señor 
Presidente de la 
Cámara de Diputados, 
CIUDAD.-

Señor Presidente: 

... 9 JUN. 1980 

Me permito someter al Congreso Nacional, de con 

formidad con las disposiciones del Articulo 55 inciso 6 

de la Constitución de la República, el Acuerdo anexo, suscri 

to entre el Estado Dominicano y los Estados Unidos de Améri­

ca, actuando a través de la Agencia para el Desarrol l o I nter 

nacional (AID),(por medio del cual se establecen las bases -

de un entendimiento entre ambas partes, relacionado con la -

ejecución por nuestro país de un proyecto para el manteni-­

miento y rehabilitación de caminos vecinales, que comprende -

la implementación de sendos progranns para: a) desarrollar la ca.:. 

pacidad institucional de la Dirección General de Caminos Veci 

nales; b) la restauración del sistema de caminos vecinales en 

ciertas áreas desvastadas por el paso del Huracán David y la 

Tormenta Federico, incluyendo la rehabilitación Y. reconstru~ 

ción de aproximadamente 250 kilómetros de caminos vecinales y 

16 puentes destruidos por dichos meteoros. 
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El indicado proyecto está siendo financia do en 

parte con los recursos obtenidos por nuestro país bajo el -

Acuerdo de Préstamo No.517-T-033, suscrito en fecha 3 de 

enero de 1980 entre la República Dominicana y los Estados -

Unidos de América, aprobado mediante Resolución del Congre­

so Nacional No.121, de fecha 20 de marzo de 1980. 

SENADO 
REPL BLICA DOMINICANA 

Con el propósito de ayudar a nuestro país a cu 

brir los costos del mencionado proyecto, la Agencia para el 

Desarrollo Internacional (AID), de conformidad con la Ley -

de Asistencia Exterior del año 1961, mediante el anexo Acuer 

do conviene en donar a la República Dominicana, bajo los tér 

minos del mismo, una cantidad que no excederá de los Cinco Mi 

llones de Dólares de los Estados Unidos de América (US$5.0 

Millones), para ser utilizados en el financiamiento de los 

costos en moneda extranjera de los bienes y servicios nece­

sarios para el proyecto que tengan su fuente y origen en 

los Estados Unidos, y los costos de bienes y servicios aue 

tengan sus fuentes y orígenes en la República Dominicana.~ 

Espero, pues, que los señores legisladores le -

impartirán su voto aprobatorio al anexo Acuerdo, en vista de 

. .. '. / 
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la importancia del proyecto a ser financiado con los recursos 

recibidos en donación por nuestro pais, el cual tiene como fi 

nalidad principal mejorar el ingreso, productividad y calidad 

de la vida de un amplio núcleo de personas de escasos recursos 

económicos residentes en las regiones rurales de nuestro pais. 

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD, 
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

AL 

DEL 

ASUNTO 

ANEXO 

___ ....., ____ _ 
PRESIDENCIA 

Señor 

Santo Domingo de Guzmán, D.N., 
2S-de junio de 1980.-

Víctor G6mez Bergés 
Presidente de la Comisi6n 
Permanente de Finanzas. 

Presidente del Senado. 

Resoluci6n del Acuerdo de Donación 
suscrito entre el Estado Dominica­
no y los Estados Unidos de América 
actuando a través de la Agencia In 
ternacional para el Desarrollo (AID) 
en fecha 4 de junio de 1980. 

La referida Resoluci6n del Acuerdo 
de Donaci6n. 

REMITIDO cortésmente, para los fines 
reglamentarios correspondí • 

u~ -f" .\ 
JUAN RAFAEL~HEZ, 

Presidente.-

SENADO 
REPÚBLICA DOMINICANA 
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. 
• 

• . 

• • 

. . 

~ 

Santo Do in o de Guz h, D. •• 
~S de junio d 1980.-

Señor 
V!ctor Gc5mez Ber ~ 
Presidente d isi6n 
Permanent de 

Presidente del Sen do. 

Resoluci6n del cuerdo de Donaci~n 
suscrito entre el Estado Do inica-
no y los Estados Unidos de ric 
actuando a través de la A encia In 
ternacional para 1 Desarrollo (AID) 
en fecha 4 de junio de 1980. 

La referida Resoluci6n del Acuerdo 
de Donaci6n. 

RlMITIDO cort~smente, para los fines 
reglamentarios correspondientes. 

Atentamente, 

JUANL ll> T 
Presidente.-

SENADO 
REPÚBLICA DOMINICANA 



Señor 
Juan Rafael Peralta Pérez, 
Presidente del Senado, 
Su Despacho. 

Señor Presidente: 

PRESIDENCIA 

Santo Dominqo de Guz án, 
17 de Junio de 

Aprobada por la Cámara de Diputados en sesión de esta ~is 
ma fecha, tengo a bien remitir a usted para los fines constitu 
cionales, la Resoluci9n del Acuerdo de Donación Núm.517-0130 ~ 
suscrito en fecha 4 de Junio de 1980, entre el Estado Dominica 
no y los Estados Unidos de América, actuando a través de la 1 = 
gencia Internacional para el Desarrollo (AID), por medio del 
cual se establecen las bases de un entendimiento entre ambas 
partes, relacionado con la ejecución por nuestro país de un pro 
yecto para el mantenimiento y rehabilitación de caminos vecina= 
les, que comprende la implementación de sendos programas para: 
a) desarrollar la capacidad institucional de la Dirección Gene­
ral de Caminos Vecinales; b) la restauración del sistema de ca­
minos vecinales en.ciertas áreas desvastadas por el paso del u 
racán David y la Tormenta Federico, incluyendo la rehabilitacion 
y reconstrucción de aproximadamente 250 kilómetros de caminos v~ 
cinales y 16 puentes destruidos por dichos meteoros. Para ayudar 
a la realización de este Proyecto, la Agencia Inter ional par 
el Desarrollo (AID), conviene en donar a nuestro país US$5.0 
llenes de DÓlares. 

Atentamente, 

Presiden 
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Señor 

Santo .U\,11~-~,o d 

Julio 23, 1 .-

Lic. Hatuey Decampa J'im6n z, 
Presidente de la Cámar d Diput dou, 
SU DESPACHO.-

Señor Presidente: 

~ 

SENADO 
REPÚBLICA DOMINICANA 

Aviso a usted recio de u Oficio 0.385, d te 1? 
de junio del ano en curso, mediant el cual 16 1 ol 
ci6n Aprobatoria del Acuerdo d Donaci6n dm.517-0130, u crI 
to en techa 4 de julio de 1980, entr el Estado Do ic o 
los Estados Unidos de Am6rica, actuando tr v6 d l 
cia Internacional para el Desarrollo ( D) , por io d l c l 
se establecen las bases d un entendimiento entre_",~ª p r­
tas relacionado con 1 ejecuci6n por nuestro pi un p o­
Y cto para el mantenimiento y rehabilitac16n e CGUMo&.M.'ºª v ci­
nales. 

Pl,c me intoraarle que el Senado n sesi6 d 
misma techa aprob6 la resoluc16n del referido cuerdo d 
nación y lo remitió 1 Poder jecutivo p r los fin s con -
titucionales. 

uy t ntamente le s lucl , 

, _____ _. 

rh. 



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

INFORME QUE RINDEN LAS 00 ISIONES ERMANIINTES DE FINANZAS Y O RAS 
PUBLICAS Y 00 UNICACIONES DEL SENADO DE LA P LICA SO LA SO­
LUCION DEL ACUERDO DE DONACIO ENTRE EL ESTADO DO INICANO LOS E -
TADOS UNIDOS DE AMERCIA A TRAVES DE LA AGE CIA INT CIONAL PARA 
EL DESARROLLO (A.I.D.) POR US$5.0 MILLONES.DE DOLARES.-

Las Comisiones Permanentes de Finanzas y de O as PÚbli 
cas y Comunicaciones del Senado de la República resolvieron celebrar 
sesión de estudio conjuntamente, en fecha 15 de julio del año en -
curso, a las 4:30 p.m., para analizar y recomendar respecto a la e 
solución del acuerdo de convenio entre e~ Estado Dominicano y los -
Estados Unidos de América, a través de la Agencia Internacional para 
el Desarroll (A.I.D.), por US$5.0 Millones de dólares. 

Dichas Comisiones examinaron cuidadosamente el citado -­
Acuerdo de Donación y al ef~cto, acordaron recomendar al Pleno Sena­
torial la aprobación del mismo, por considerarlo altamente~onveniea-,.__,_: 
te para el país y con una importancia y validez por sí mismo •• 

Resolución Aprobatoria No.517-0130. 

POR LAS COMISIONES DE: 

-

E.~rfrgj' 
esióente. 

ELIAS SARRAF EDER, 
yice-PresiQente. 



SENADO 
REPÚBLICA DOMINICANA 

SENADO DE LA REPUBLICA DOMI N ICANA 

RAD:IAríES ROD IGUEZ GO! ,EZ, 
Secretario. 

~ /i1 
MANUEL E . 1: OLASCO GUZ .. AN, 
Vocal. 

SALVADOR JORGE >LANCO, 
Vocal. 

NOEL SUBERVI 
Vocal. -

Santo Domingo e Guzmán, D. 1. 

Julio 22, 1980.-

(2) ~~J~ 

( 
E. p 

IT.Iv GúZ 
. 

AL'I'AGRACIA , • .OL 1 O .. E- . , 
Vocal.,. 
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nor 
Don Antonio A. Ouwn PernAndez, 
HonoraDle PJ:eaidente d la Rep-dbllc • 
SU E('!P C O.-

Honorable Señor Presidente: 

~ 

SENADO 
RErÚBLICA DOMINICANA 

A.probado por &abas 06aar Legislativas, pllo -
mitir a uated para loa fine• oonatituclonalea, la eaoluci6 
del Acuerdo 4e Donaci6n Ha.517-0130, auaorito en t cha 4 • 
.1unio 4• 1980, entre el Estado Doa1nicano 7 loa Estados Uni­
dos 4• All6r1oa, actuando a traY6s de la Agenci Internacio 
para el Deaarrollo (Ail>), por udio del cual a e ta l e n la• naea 4e un enten41111ento atre ambas partea, relacionado con 
la ejeouo16n por nuestro dpaia 4e un pro7ecto p el ten! 
llieato 7 rahab111tao16n de oam1M4 vecinales. 

Oon aentillieatoa da la ús disti.ugu.1da e nsi 
aaluda a usted llU7 atent8118J1te, 

J!'b.. 

c16n, 



REPÚBLICA DOMINICANA 

Santo Domingo de GUZI:Lru1 1 D •• , 
r (\ '..) (j ~.. Julio 23, 1980.-

Señor 
Don Antonio A. Guzmán Fernández~ 
Honorable lJresidente de la República, 
SU DE~PACHO.-

Honorable Señor Presidente: 

Aprobado por ambas 06.maras Legislativas, pláce~e re­
~it1r a usted para los fines constitucionales, la Resoluci6n 
del Acuerdo de onaci6n .iúm.517-0130, suscrito en fecha 4 d 
junio d~ 1980, ntr el lfatudo Dominicano 7 los Estados Uni­
dos de Amárica, actuando a través de la Agencia Internacional 
para el Desarrollo (AID), por medio del cual se establecen las 
bases de un entendimiento entre ambas partes, relac~onado con 
la ejeeuci6n por nuestro dpais de un proyecto para el manten! 
miento y rehabilitación de ca.minos vecinales. 

Con sent'-miemtos de la más distinguida consideraci6n, 
saluda a usted muy atentamente, 

rh. 
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Proyecto Núm. 517-0130 

ACUERDO DE DONACION 

entre 

LA REPUBLICA DOMINICANA 

y 

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

para 

EL MANTENIMIENTO Y REHABILITACION DE 

CAMINOS VECINALES. ,t 

Fecha: )unio 4, 1980 

SENADO 
REPÚBLICA DoMINICANA 
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SENADO 
REPÚBLICA DOMINICANA 

A.I.D. Proyecto 10 . 517-0130 

ACUERDO DE DONACION 

Fecha: Junio 4, 1980 

Entre el 

(
11 Beneficiario") la República Domínicana 

y los 

Estados Unidos de América, actuando a traves de la Agencia para el 

Desarrollo Internacional ("A.I.D.") 

Artículo 1: El Acuerdo 

El propósito de este Acuerdo es establecer las bases de un entendi­

miento entre las partes indicadas mas arriba ("Partes") relacionado con 

la ejecución por el Beneficiario del Proyecto descrito a continuación y 

con relación al financiamiento del Proyecto por las Partes. 

Artículo 2: El Proyecto 

SECCION 2.1. Definición del Proyecto. El Proyecto, el cual se 

describe mas ampliamente en el Anexo 1, consistirá en la ejecución de: 

(a) un programa que se esta llevando a cabo por la Secretaría de Estado 

de Obras Públicas y Comunicaciones a traves de la Dirección General de 

Caminos Vecinales (DGCV) para desarrollar la capacidad institucional de 

la DGCV para rehabilitar y dar mantenimiento a los caminos vecinales; y 

(b) un programa de emergencia de restauración del sistema de Caminos 

Vecinales en ciertas áreas devastadas por el huracán incluyendo la 

reconstrucción y rehabilitación de aproximadamente 250 kilómetros de 

caminos vecinales y 16 puentes destruídos . por los huracanes David y 

Federico. El Proyecto esta también siendo financiado parcialmente por 

las partes bajo el Acuerdo de Préstamo No. 517-T-033, y constituye un 

elemento del proyecto de Mantenimiento y Rehabilitación de Caminos 

Vecinales que esta descrito en éste. 
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2 

Los elementos de la misma indicados en el Anexo 1 pueden ser modi­

ficados por medio de un acuerdo, por escrito, firmado por l0s represen­

tantes autorizados de las Partes que se indican en la Sección 8.2, sin 

una enmienda formal de este Acuerdo. 

Artículo 3: Financiamiento -

SECCION 3.1. La Donación. Con el propósito de ayudar al Benefi-

ciario para cubrir los costos del Proyecto, la A.I.D., de conformidad· 

con la Ley de Asistencia Exterior del Año 1961, según enmendada, convie­

ne en donar al Beneficiario bajo los términos de este Acuerdo una canti­

dad que no exceda de Cinco Millones de Dolares de los Estados Unidos 

(U. S. $5,000,000) ("Donación") . 

La Donación puede ser utilizada para financiar costos en moneda 

extranjera, de acuerdo a la definición en la Sección 6.1 y costos en 

moneda local, de acuerdo a la definición en la Sección 6.2, para bienes 

y servicios requeridos para el Proyecto. 

SECCION 3.2. Recursos del Beneficiario para el Proyecto. (a) El 

Beneficiario acuerda proveer, o hacer que se provea, todos los fondos y , 

todos los recursos, en adición a la Donación y todos los demás recursos 

necésarios para la ejecución eficiente y puntual del Proyecto. (b) Los 

recursos proporcionados por el Beneficiario para el Proyecto no serán 

menores del equivalente de Diez y Siete Millones cuatroscientos veinte 

mil U.S. Dolares ($17,420,000}, incluyendo costos inherentes a su equi-

valente en especie • 
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SECCION 3.3. Fecha Final para Completar el Proyecto. 

(a) La ··Fecha Final para Completar el Proyecto" (FFCP) que es el 

30 de septiembre de 1984 o cualquier otra fecha en que las Partes acuer­

den por escrito, es la . fecha para la cual las Partes estiman que todos 

los servicios financiados con fondos provenientes de la Donación habrán 

sido realizados y todos los bienes financiados con Fondos de la Donación 

habrán sido provistos al Proyecto en la forma contemplada en este 

Acuerdo. 

(b) A menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito, la 

A.I.D. no emitirá ni aprobará documentación que autorice desembolsos de 

la Donación para servicios que se realicen o para bienes que se provean 

para el Proyecto contemplados en este Acuerdo, en fecha posterior a la 

FFCP. 

(c). Solicitudes de desembolso, acompañadas por la documentación de 

apoyo necesaria según se especifica en Cartas de Ejecución, deberán ser 

recibidas por la A.I.D. o por cualquier banco indicado en la Sección 7.1 ' 

no más tarde de nueve (92 meses a partir de la FFCP o dentro de cual­

quier otro período acordado ·por la A.I.D. por escrito. Después de dicho 

período, la A.I.D., dando aviso por escrito al Beneficiario, puede, en 

cualquier momento, reducir parcial o totalmente el monto de la Donación 

para el cual no se ha presentado solicitudes de desembolso acompañadas 

por la documentación de apoyo necesaria . 
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Artículo 4: Requisitos Previos a los Desenbolsos 

SECCION 4.1. P,imer Desembolso. A menos que las Partes conven-

gan lo contrarío por escrito y previo al primer desembolso de fondos 

provenientes de la Donación y a la emisión por parte de la A.I.D. de 

documentación por medio de la cual se efectuaran desembolsos, el Benefi­

ciario presentará en forma y sustancia satisfactorias a la A.I.D.: 

(a) Una declaración del asesor legal del Beneficiario de que este 

Acuerdo ha sido debidamente autorizado y/o ratificado por y ejecutado en 

nombre del Beneficiario y que el mismo constituye una obligación válida 

y legalmente obligatoria del Beneficiario de conformidad a todos sus 

términos; 

(b) una declaración del nombre de la persona que ostenta el cargo 

o esta a cargo de la oficina del Beneficiario especificado en la Sección 

8.2 y de cualesquiera otros representantes, conjuntamente con un fásci­

mil de la firma de cada persona especificada en dicha declaración; 

(c). prueba de que se ha nombrado un Coordinador a tiempo completo 

para el componente del proyecto financiado bajo la Donación con un 

personal y equipo adecuados para apoyar la administración del componente 

del Proyecto de Donación; y, 

(d} un plan funcional para el componente del Proyecto financiado 

por la Donación. 

SECCION 4.2. Desembolsos Adicionales. Previo a cualquier desem-

bolso bajo la donación o la emisión por la A.I.D. de documentación con­

forme a la cual se harán desembolsos para financiar las actividades de 

restauración de Caminos Vecinales, el Beneficiario deberá, a menos que 

la A.I.D, acuerde otra cosa por escrito, proveer a la A.I.D. en forma y 
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sustancia satisfactoria a la A.I.D., una copia del contrato ejecu~ado 

para los servicios de supervisión de construcción. 

SECCION 4.3. Notificación. Cuando la A.I.D. haya determinado 

que las condiciones previas especificadas en las Secciones 4.1 y 4.2 

han sido cumplidas, lo notificara prontamente al Beneficiario. 

5 

SECCION 4.4. Fechas Límites para Satisfacer Condiciones Previas. 

Si las condiciones previas especificadas en las Secciones 4.1 y 4.2 no 

han sido satisfechas dentro de sesenta (~O) días a partir de la fecha 

de este Acuerdo o en aquella fecha futura que la A.I.D. acepte por es­

crito, la A.I.D., a su elección, puede dar por terminado este Acuerdo 

mediante notificación escrita al Beneficiario. 

Artículo 5: Disposiciones Especiales 

SECCION 5.1. Evaluación del Proyecto. Ambas partes acuerdan es-

tablecer un programa de evaluación corno parte del Proyecto. Excepto 

cuando las Partes así lo acuerden por escrito, el programa podra in­

cluir: 

(a) Evaluación de progreso hacia el logro de los objetivos del 

Proyecto; 

(b) Identificación y evaluación de los problemas que puedan obsta-

culizar estos logros; 

(c) Ponderación de corno esta información puede ser usada para re­

solver dichos problemas; y, 

(d) Evaluación, hasta donde sea posible, del impacto global del 

Proyecto en el desarrollo. 
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Artículo 6: Fuente de Conpra 

SECCION 6.1. Costos en Moneda Extranjera. Los desembolsos de 

acuerdo a la Sección 7.1. serán usados exclusivamente para financiar cos­

tos de bienes y servicios necesarios para el Proyecto, que tengan su 

fuente y origen en los Estados Unidos (el Código 000 del Libro de 

Código Geográfico de la A.I.D., vigente a la fecha en que se efectúan 

las ordenes de compra o se formalicen los contratos para tales bienes o 

servicios) ("Costos en Moneda Extranjera"), excepto lo acordado por es­

crito en sentido contrarío por la A.I.D, y excepto como está provisto 

en el Anexo de Disposiciones Generales del Acuerdo de Donación, Sección 

C.l (b), con referencia al seguro marítimo. 

SECCION 6.2. Costos en :Moneda Local. Los desembolsos de acuerdo 

a la Sección 7.2. serán usados exclusivamente para financiar los costos 

de bienes y servicios· requeridos por el Proyecto que tengan sus fuentes 

y orígenes en la República Domínicana ("Costos en Moneda Local"), excep­

to lo acordado por escrito en sentido contrario por la A.I.D. 

Artículo 7: Desembolsos 

SECCI0N 7.1. Desembolsos para Costos en Moneda Extranjera. 

(a) Una vez satisfechas las condiciones previas, el Beneficiario 

puede obtener desembolsos de fondos bajo la Donación para financiar los 

Costos en Moneda Extranjera, de bienes y servicios necesarios para el 

Proyecto, de conformidad con los términos de este Acuerdo, utilizando 

los siguientes métodos según sean mutuamente acordados: 

(1) Presentando a la A,I.D., conjuntamente con la documenta­

ción de apoyo necesaria según lo especificado en las Cartas de Ejecución 

del Proyecto: (A) solicitudes de reembolso por tales bienes y servicios, 
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o (B) solicitudes para que la A.I.D. en representación del Benefici~rio, 

adquiera bienes o servicios para el Proyecto; o 

(2) Solicitando a la A.I.D. que emita Cartas de Compromiso 

por cantidades específicas: (A) a uno o más bancos de los Estados ~ni-

dos aceptables a la A.I.D., por medio de las cuales se comprorr.ete a reem­

bolsar a tales bancos por pagos efectuados por los mismos o contratistas 

o proveedores, bajo Cartas de Crédito o en otra forma, por tales bienes 

o servicios; o (B) directamente a contratistas o proveedores por tales 

bienes o servicios. 

(b) Los costos bancarios incurridos por el Beneficiario y relacio­

nados con la apertura de Cartas de Compromiso y Cartas de Crédito serán 

financiados por la Donacion a menos que el Beneficiario indique lo con­

trario a la A.I.D. Se financiaran también con fondos de la Donación 

otros costos que acuerden las Partes. 

SECCION 7.2. Desembolsos para costos en Moneda Local. Una vez 

que se haya satisfecho la condición previa, el Beneficiario puede obte­

ner desembolsos de fondos provenientes del Proyecto para cubrir Costos en 

Moneda Local de bienes y servicios requeridos para el Proyecto de confor­

midad con los términos de este Acuerdo, presentando a la A.I.D., conjunta­

mente con los documentos de apoyo necesarios según se especifica en las 

Cartas de Ejecución del Proyecto, las solicitudes para financiar tales 

costos. 

SECCION 7.3. Otras Formas de Desembolsos. Desembolsos de la Dona-

cían también pueden efectuarse por medio de otros mecanismos acordados 

por escrito entre las Partes. 
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SECCION 7.4. Tipo de Canbio. A menos que sea establecido en for-

mamás específica bajo la Sección 7.2, si los fondos proporcionados bajo 

el Proyecto se introducen en la República Dominicana por la A.I.D. o por 

cualquier agencia privada o pública para fines de llevar a cabo obliga­

ciones de la A.I.D. bajo esta sección, el Prestatario hará los arreglos 

necesarios para que dichos fondos sean convertidos en moneda de curso 

local de la República Dominicana al tipo de cambio más alto que, en el 

momento de hacer la conversión, no esté fuera de la Ley de la República 

Dominicana. 

Artículo 8: Misceláneos 

SECCION 8.1. Comunicaciones. Cualquier notificación, solicitud, 

documento u otra comunicación presentada por cualquiera de las Partes a 

la otra Parte bajo este Acuerdo se efectuara por escrito, por telegrama 

o por cable y sera considerada como debidamente enviada y efectuada al 

entregarla a tal Parte en la siguiente dirección: 

Al Prestatario: 

Dirección Postal 

Dirección Cablegráfica 

Secretaría de Estado de Obras 

Públicas y Comunicaciones 

Santo Domingo, República Domí-

nicana 

Secretaría de Estado de Obras 

Públicas y Comunicaciones 

Santo Domingo, República Dom.í-

nicana 
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A la A. I.D.: 

Dirección Postal Agencia para el Desarrollo In-

ternacional 

Santo Domingo, República Domi-

nicana 

Dirección Cablegráfica USAID/Santo Domingo 

Todas las comunicaciones serán redactadas en inglés, a menos que 

las Partes convengan lo contrario por escrito. Las direcciones an­

teriormente indicadas pueden sustituirse previa notificación. 

SECCION 8.2. Representantes. Para todo lo relacionado con este 

9 

Acuerdo, el Beneficario sera representado por la persona que desempeña o 

que actúa en el cargo de Secretario de Estado de Obras Públicas y Comuni­

caciones y la A.I.D. será representada por la persona que desempeña o que 

actúa en el cargo de Director de la Misión de la A.I.D. en la República 

Do~inicana, cada uno de los cuales, por medio de notificacion escrita, pue­

de designar representantes adicionales para todos los fines menos los pre­

vistos en la Seccion 2.1, referente a la modíficacion de los elementos de 

la descripcion detallada del proyecto contenida en el Anexo l. Los nom­

bres de los representantes del Beneficiario, con facsímiles de sus fir-

mas originales, serán proporcionados a la A.I.D. quien puede aceptar co-

mo debidamente autorizado cualquier instrumento firmado por tales repre- · 

sentantes en la ejecución de este Acuerdo, hasta que se reciba notifica­

ción escrita de la revocación de su autoridad. 

SECCION 8.3. Anexo de Disposiciones Generales. Se adjunta y for-

ma parte de este Acuerdo el ,;Anexo de Disposiciones Generales" (Anexo 2). 
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SECCION 8.4. Idioma del Acuerdo. Este Acuerdo está redactado en 

inglés y español. En caso de ambiguedad o conflicto entre las dos ver­

siones, la versión en inglés prevalecerá. 

EN FE DE LO CUAL, la República Dominicana y los Estados Unidos de 

América, cada uno actuando por medio de su representante debidamente au­

torizado, su~criben en dos originales este Acuerdo, en el día indicado 

en su introducción. 

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

POR: 

CARGO: 

CARGO: 

1 Corominas Pe~ 

Secretario de EstadJde 
Obras Públicas y Comuni­
caciones 

GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNI­
DOS DE AME ICA 

I 

CARGO: Embajador 

.d¼/2 ·P d/4-rL 
POR: I ///vi, · lt~1/1 t/ . \_ ' 

CARGO:. 

Philip R. Schwab 

/__ ~1· ... d Director, ~ision e 
la USAID en la Repú­
blica Dominicana 
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DESCRIPCION DEL PROYECTO 

l. Generalidades 

Ocho meses después de los desastrosos huracanes de agosto-septiembre 

de 1979, alrededor de 282,000 personas de las áreas rurales devastadas de 

las provincias de San Crístobal, Peravía y Azua continúan viviendo bajo 

condiciones de emergencia o bajo amenazas inmediatas de dichas condicio­

nes. Algunas 35 comunidades permanecen incomunicadas de accesos regulares 

de transportación. Muchas más estarán incomunicadas tan pronto comiencen 

las lluvias de primavera. En respuesta a esta necesidad, el Proyecto de 

Préstamo de Mantenimiento y Rehabílitací6n de Caminos Vecinales (Préstamo 

de la A.I.D. 517-T-033) de la A.I.D. por este medio se aumenta en $5 mi-

llenes adicionales de financiamiento bajo Donación. 

El objetivo del Proyecto de Mantenimiento y Rehabilítacion de Cami­

nos Vecinales es mejorar el ingreso, productividad y calidad de la vida 

de las personas de escasos recursos en las regiones rurales de la Repú-
, 

blica Domínicana. El proposíto del componente del Proyecto de Donación 

es restaurar el normal acceso de los caminos vecinales para los que viven 

en regiones afectadas por los huracanes y (1) quienes han sido damnifica­

dos tanto directa como indirectamente por contínuas interrupciones de 

transportacion debido a los puentes y caminos vecinales que han sido des­

truídos o (2} quienes están amenazados con interrupciones en la transpor­

tación como consecuencia de las temporadas de lluvias que barren las re­

paraciones temporales hechas desde los huracanes. 
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Los proyectos específicos que han sido identificados co:1O las tareas 

más urgentes~ ser emprendidas para restaurar el sistema de transporta­

ción de las áreas rurales más afectadas aparecen en la Tabla A. Los cos­

tos de estas actividades están estimados en $5,000,000 y serán financia­

dos por la A.I.D. bajo la Donación. 

Aunque la selección de los sub-proyectos específicos es razonable­

mente firme, podrían efectuarse pequeños ajustes en la lista existente 

de subproyectos o en los costos relativos debido a cambios inesperados 

en las condiciones del campo. Con la llegada de la temporada de lluvia, 

las condiciones de las carreteras podrían variar. Ciert2s carreteras, 

reparadas temporalmente de los daños de los huracanes y no clasificadas 

actualmente entre los subproyectos seleccionados, podrían ser afectadas 

significativamente por una inundación o hundimiento debido a las lluvias. 

Aunque se espera que estos incidentes no ocurran a menudo durante la 

vigencia de este proyecto, algunos segmentos de otras carreteras podrían 

subir en su orden prioritario debido a las condiciones cambiantes y 

podrían ser sustituídos por uno de aquellos incluídos en la Tabla A. 

Todo trabajo ef~ctuado bajo el proyecto se llevará a cabo mediante 

contratos privados de construcción con la Secretaría de Estado de Obras 

Públicas y Comunicaciones (SEOPC). 

Se contratará una firma de supervisión/consultoría para manejar la 

supervisión diaria de la parte de ingeniería del programa bajo la super­

visión general de la Secretaría de Estado de Obras Públicas. La División 

General de Caminos Vecinales (PGCV} será la agencia ejecutora y vigilará 

las actividades de construcción. La División de Puentes (SEOPC) diseñará 
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y vigilara la construcción de puentes. La División de Planificación 

(SEOPC) estará a cargo de la publicidad. La selección de los contratis­

tas de carretera y de la firma de supervisión/consultoría estará a cargo 

del Comité de Selección de la SEOPC de conformidad a los procedimientos 

establecidos por la SEOPC. 

La función de la firma de supervisión de la parte de ingeniería se-

rá ayudar en la preparación del Alcance de Trabajo detallado para la 

construcción, supervisar el trabajo de construcción de las carreteras y 

los puentes, evaluar el progreso, certificar los desembolsos y por lo 

demás ayudar a la Secretaría de Obras Públicas en la ejecución del 

programa. 

El programa será manejado por la DGCV mediante el nombramiento o 

contratación de personal adicional. El equipo del Programa estará com­

puesto de un Coordinador del Programa de Donación asistido por un(a) 

secretario(a) y 5 ingenieros de vigilancia y supervisión en el campo. 

Los gastos de administración del Proyecto se estiman en alrededor de 

-
$120,000 y serán financiados por el Gobierno de la República Dominicana 

(GORD). En dichos gastos estarán incluídos los costos de salarios del 

personal, equipo de oficina, transportación, dieta y demás gastos de 

operación de oficina. 

Un resumen del plan financiero del Proyecto aparece en la Tabla B. 

Se anticipa que todos los desembolsos bajo el componente de la donación 

se efectuaran dentro de los primeros doce (12) meses a partir de la fir­

ma del Acuerdo de Donación. Este plan financiero podría modificarse 

dentro de los límites establecidos en la Sección 2.1 (Definición del 

Proyecto). de este Acuerdo. 
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COSTO I COSTO '--~~_?:_W)O_r•••-' -!10--__ nar __ zcr __ º, _____ -----~:~~------- -~:_°:::;'_10~+-c_o_s __ ~~---PR_CJY_r_cro___ _ ..,_,~ ____ ::~~-------~ 
11 lun. Rehab. 

l . !'Kre Laa Caau • 
Ga.&yabal 

--------
2 

3 

7".ad.re l.aJa Caaaa -
&hechfo 

X.... Indias -
u.a Lagunaa 

4 Padre Las Casas -

8 r.n. Keconst . 
26Q mts. 3aden 
2 puentes 40 mt 

1 la:,. Recon.st:. 
5 lao. Rehab. 

4 Km. Reconst. 
30 mt. Puente 

.!:!ente Bonito 10 la:1. Rehab, 

--------
5 l.o>I He:o.isos -

.&.rroyo Colo­
rado --
La China 

6 ú.s Carreras -
~ José de 
Ocoa 

7 S= José de 0coa 
La P..:,r-.a 

· 8 5.a:n José de Ocoa 
i..ancho Arriba 

l 1cm. Recongc, 
30 mt. Puente 

12 km. Rehah. 
30 mt. Puente 

6 km. Reconat. 

15 la:,, Rehab. 

26 km. Rehab. 

7,500 
20,00Q ~t, 

2 St'0 

20,000 
G,000 

20,000 
2 500 

7,500 
20,000 

2 500 

11,000 
2,500 

40,000 

10,000 

20 000 

60.000 
16C.OOO 
250,C!'.lO 
JOC,000 

20,000 
20 000 

80,000 
75 000 

75,000 
20,000 
75 000 

129,624 
75,0CO 

240,000 

150 000 

520 000 

570 000 

40,000 

155 000 

170,000 

204,624 

240,000 

150 000 

520 000 

4-
8 
3 
f. 

2 
l 

4 
2 

3 
2 
2 

4 
2 

6 

6 

12 

9 .!'-Je, te 0coa - l j 
Furdación de 16.5 Km. 11,000 · 186,807 186,807 ! · 5 

AZUA 

A...-UA 

AZUA 

AZUA 

AZUA 

P.i:RAVIA 
(Suelos l..:lteríticos) 

PERAVIA 

PERAVIA 

PEMVIA 
Sa!>a:ia Buey - Rehab. , 

An-,:i·.-o F.on.:cd:..:o'---t--------t-----jr------f--------{,-' ------l'--------------4-
i 

10 Dern,,:,bao - !.os ' 
Acone~ ~7..;.;km=•--R~e~h~a~b~.'---f-~ll"-'-'0~00:..::..._+--~7~9..z..::.2~51"---jf----~7~9=25~1~-~--1----+----PE'KA~.~V~lA~-------·-

1 1 
U El. Pía.ar - Rancho 

Fcc.-Los 
Corozos - La 
Cienéga -

---~Lo=s-'Tromoios 

12 Los trocojos -
El Ce.rc;,C:o • 
1"...a:ncebo 

13 llanilejo - De­
rnobao de 
Mahoma 

14 Oc:oa - El Canal -
El Beiucal 

15 Los Arroyos -
Carcona 

16 Finae La 
Ciénega -
Derr-umbao- La 
Laguna - Palo 
<!e Caia 

17 Liaona-Sabana 
Larga Carretón 

18 G.aleón ~tadero 
19 Villa Guera­

:Kanaclar 
20 ligua - Boca de 

Hiv:u::1. 
21 ünasta-Maricao­

liajayo Arriba­
fu.,rte Resoli 

22 Ca:noita-Gara~ito­
u Colonia­
l.os Cacaos 

totALS: 

. 12 Km. Rehab. 
20 mt.·Puente 
15 mt. Puente 

5 km. Rehab. 

12 km. Rehab. 
16 me. Puente 
12 mt. Puente 
20 Wt. Puente 
10.3 Km. 

Rehab. 

15 km. Rehab. 

10.2 Km. 
Rehab. 

6 Km. RP.hab. 
8 mt. _.Puente 
8 l!lt. Puente 

11.5 Km. Rehab . 

12.0 Km. Rehab. 

11 lr:m. Rehab. 

11 km. Rehab. 

15 km. Rehab. 
50 mt. Puente 

6 111t. Puenti¡ 
6 11t. Puente 

10 11t. Puente 
150.5 Km. 
01 ,.ts. Puente 

¿¡;Q ata. 11.adén 

11,000 
2,500 
2,500 

11,000 

11,000 
2,500 
2,500 
2 500 

11,0QO 

13 600 

13,600 

9,000 
2,500 
2 500 

11,000 

11 300 

8 750 

ll',0C0 

11,600 
2,500 
2,500 
2,500 
2.500 

(16) 

129,842 
50,0CO 
37,500 

57,041 

129,780 
40,000 
30,000 
50,000 

Ul 260 

204 150 

138,822 

55,290 
20,000 
20,000 

126 872 

135 859 

95 269 

lll ,6SO 

174,000 
U5,000 

15,COO 
15,CJCO 
25.000 

Otros Casto, 
TO'IAL 

217,342 

57,041 

249 780 

111 260 

204 150 

138,82:'. 

95,290 

126 872 

135 859 

96 269 

lll,650 

354,000 
4,.zt4.0l7 

785,983 
5,000,000 

¡ 

1 
4 
2 
l 

2.5 

4 
1.5 
LO 
2.0 

3.5 

5.0 

3.5 

3 
1 
l 
4 

4 

4 

4.5 

5 
4 
1.0 
1.0 
1.5 

141 lllCS. 

PERAVlA 

PERAVIA 

PERAVIA 

PERAVlA 

PE!lAVIA 

PERAVL\ 

PUAVIA 

PERAVIA 

PERAVlA 

SAN CR!STOB>.L 

SAN CB. l STllBAL 

SAN Cll lS'IO BAL 

' 
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T A B L A B 

RESUNEN PLA.."t-,l FL Ai.~CIERO 

TOTAL TODOS LOS AÑOS (US$000) 
AID GORD TOT.L 

CO.HPONENTE DEL PROYECTO US$ RD$ TOTAL RD$ GE.TERAL 

Componente del Préstamo: 

I Asistencia Técnica y Entre-
namiento 900 900 250 1,150 

II Equipo y Rehabilitación de 
Caminos 5,758 1,992 7,750 14,593 22,343 

III Salarios Administrativos 350 350 2,457 2,807 

SUBTOTAL 6,658 2,342 9,000 17,300 26,300 

Imprevistos 1,000 1,000 1,000 

TOTAL COMPONENTE DEL 
PRESTAMO 7,658 2,342 10,000 17,300 27,300 

Componente de Donación: 

I Reconstrucción y Rehabili-
tación de Caminos 4, 194_ 4,194 4,194 

II Supervisión de Construcción 350 350 350 

III Alquiler Transporte de 
Equipo 30 30 30 

IV Costos Administrativos del 
GORD 120 120 

SUBTOTAL 30 4,544 4,574 120 4,694 

Imprevistos 426 426 426 

TOTAL COMPONENTE DE DONA-
CION 30 4,970 5,000 120 5,120 

TOTAL GENERAL (Préstamo y 
Donación}. 7,688 7,312 15,000 17,420 32,420 
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DISPOSICIO,lES GENERALES 

Definiciones: Según se usa en este Anexo, el "Acncrdo" se refiere 

al Acuerdo de Proyecto de Donación al cual se adjunta este Anexo y del 

cual el mismo forma parte. Los términos utilizados en este Anexo tienen 

el mismo significado o referencia que en el Acuerdo. 

Artículo A: Cartas de Ejecución 

Para asistir al Beneficiario en la ejecución del Proyecto, la A.I.D. 

periódicamente emitirá Cartas de Ejecución que proporcionarán información 

adicional sobre los asuntos tratados en este Acuerdo. Las Partes podrán 

también utilizar Cartas de Ejecución que han sido convenidas conjuntamen-

_te, para confirmar y registrar su mutuo entendimiento sobre los aspectos 

de ejecución de este Acuerdo. Las Cartas de Ejecución no se utilizarán 

para modificar el texto del Acuerdo, pero pueden utilizarse para regis­

trar revisiones o excepciones p'ermitidas por el Acuerdo, incluyendo la 

revisión de los elementos de la descripción del Proyecto en el Anexo l. 

Artículo B: Compromisos Generales 

SECCION B.l Consultas. Las Partes cooperarán para garantizar 

el cumplimiento del propósito de este Acuerdo A este efecto, las 

Partes, a solicitud de cualquiera de ellas, intercambiarán opiniones so­

bre el progreso del Proyecto,. el desempeño de las obligaciones según es­

te Acuerdo, el cumplimiento de cualquier consultor, contratista o provee­

dor involucrado en el Proyecto y sobre otros asuntos relacionados con el 

Proyecto. 

SECCION B.2 Ejecución del Proyecto. El Beneficiario se comprome-

te a: 



~ 

~: t 
"' 

\ 
,~ (W' ' ' -'.! .<;µ 

.:!• -. 
L 

..... 

. ~ ~. ~ 

b " . 
;::- a ~ 

e· 1 \cy . 1:) 

Si ADO 
RErÚBLICA 0 OMINICANA 



.. 

' . REPÚBLICA DOMINICANA 

2 

(a) realizar el Proyecto o a causar que sea realizado con diligcn-

cía y eficiencia de conformidad con sanas prácticas técnicas, financieras 

y administrativas y de conformidad con los documentos, planos, especifi­

caciones, contratos, programas y otros arreglos y con cualquier modifica­

ción de los mismos, aprobados por la A.I.D. de conformidad con este Acuer­

do; y 

(b) proporcionar personal calificado y con experiencia en el ramo y 

adiestrar el personal que sea necesario para la ejecución y operación del 

Proyecto y, cuando sea aplicable para actividades continuadas, causar que 

el Proyecto sea operado y mantenido en una forma que asegure el logro 

satisfactorio de los propósitos del Proyecto. 

SECCION B.3 Utilización de Bienes y Servicios. 

(a) Cualquier recurso financiado con fondos de la Donación será 

utilizado únicamente en el Proyecto mientras dure el Proyecto y después 

será utilizado únicamente para lograr lo~ mismos objetivos del Proyecto, 

a menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito. 

(b) Ningún bien o servicio financiado con fondos provenientes de 

·"· 
esta Donación podrá usarse para ~romover o asistir en un proyecto de 

asistencia externa o actividad asociada con, o financiada por cualquier 

país que no esté incluído en el Código 935 del Libro de Códigos Geográ­

ficos de la A.I.D. vigente en la fecha de su utilización, a menos que la 

A.I.D. convenga lo contrario por escrito. 

SECCION B.4 Impuestos 

(a} Este Acuerdo y la propia Donación estarán exentos de impuestos 

y gravámenes de cualquier índole, vigentes en el país ctel Beneficiario. 

(b). Al grado que (1) cualquier contratista, incluyendo firmas con-
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sultoras y el personal de dichas firmas financiadas con fondos de la Dona­

ción; e incluye~do bienes v transacciones relacionados con dichos contra­

tos; y (2) cualquier compra financiada con fonaos de la Donación, no estén 

exentos de impuestos o gravámenes identificables, vigentes en la República 

Dominicana, el Beneficiario pagará o reembolsará dichos impuestos, dere­

chos o gravámenes con recursos no provenientes de la Donación de conformi­

dad con procedimientos que se especificarán en Cartas de Ejecución. 

SECCION B.5 Informes, Registros, Inspecciones, Auditoría. El Be-

neficiario se compromete a: 

(a) Proporcionar a la A.I.D. la información y los informes relacio­

nados con el Proyecto y con este Acuerdo que sean solicitados razonable­

mente por la A.I.D.; 

(b) Llevar o hacer que se lleven libros y registros relacionados 

con el Proyecto y el Acuerdo de conformidad con principios y prácticas 

contables generalmente aceptadas y en una forma adecuada para identificar 

sin limitaciones la entrega y utilización de bienes y servicios financia­

dos con fondos de la Donación. Tales libros y registros serán sometidos, 

a una auditoría periódica, la cual será practicada de conformidad con prin­

cipios y prácticas de auditoría generalmente aceptados y los libros y re­

gistros deberán mantenerse por un período de tres (3) años a partir de la 

fecha del último desembolso efectuado por la A.I.D. Tales libros y re­

gistros deberán ser llevados en una forma adecuada para hacer constar tam­

bién todo lo relacionado con licitaciones y/o cotizaciones de bienes y 

servicios adquiridos, la calificación de subastadores y adjudicación de 

contratos y órdenes de compra y el avance general del Proyecto; y 

(c) Permitir a representantes autorizados de una de las Partes al 

Acuerdo, inspeccionar el Proyecto a intervalos razonables, la utilización 
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de bienes y servicios financiados por dicha Parte y los libros, registros 

y demás documentos relacionados con el Proyecto y la Donación. 

SECCION B.6 Integridad de Información El Beneficiario hace cons-

tar: 

(a) que todos los acontecimientos y circunstancias sobre los cua­

les ha informado o ha hecho que se informe a la A.I.D., en el proceso de 

obtención de esta Donación, son exactos y completos y que ha informado 

con exactitud y completamente sobre todos los acontecimientos y circuns­

tancias que puedan afectar materialmente al Proyecto y el cumplimiento 

de sus obligaciones bajo este Acuerdo; 

(b) que informara inmediatamente a la A.I.D. cualesquiera circuns­

tancias que puedan surgir en adelante y que puedan afectar materialmente 

o que sea razonable creer que podrían afectar materialmente al Proyecto 

o al cumplimiento de las obligaciones del Beneficiario dentro de este 

Acuerdo. 

SECCION B.7 Otros Pagos El Beneficiario y la A.I.D. afirman que 

ningún pago ha sido o será recibido por ninguno de sus funcionarios res­

pectivos en relación con la obtención de artículos o servicios financia­

dos por la Donación, exceptuando derechos, impuestos o pagos similares 

legalmente establecidos en el país del Beneficiario. 

SECCION B.8 Informaci6n y Marcas. El Beneficiario dará publici-

dad adecuada a la Donación y al Proyecto como un programa al cual han 

contribuido los Estados Unidos e identificará los lugares del Proyecto y 

marcará los bienes financiados por la A.I.D., según se especifique en 

Cartas de Ejecución. 



• o 

~ 

~l¡j SENADO 
REPUBLICA DOMINICANA 

5 

Artículo C: Disposiciones Relacionadas con Contratación v Compras 

SECCION C.1 Requisitos Especiales 

(a) Se considerará como el origen y procedencia de servicios de 

transporte marítimo y aéreo, el país donde el barco o el avión este re­

gistrado en el momento de efec~uar el embarque. 

(b) Primas bajo pólizas de seguros marítimas emitidas en la Repü-

blica Dominicana serán consideradas como Costos Extranjeros, siempre que 

tales -primas sean elegibles según lo provisto en la Sección C.7 (a). 

(c) Vehículos financiados con fondos de la Donación deberán ser fa­

bricados en los Estados Unidos, a menos que la A.I.D. convenga lo contra­

rio por escrito • . 

(d} El transporte por aire, financiado por la Donación, de bienes 

u personas, deberá efectuarse en aviones que tengan la certificación de 

los Estados Unidos, toda vez que los servicios de dichos a,iones sean po­

sibles. Los detalles referentes a este requisito serán descritos en una 

Carta de Implementación del Proyecto, 

SECCION C.2 Fecha de Elegibilidad. No se financiarán con fondos 

provenientes de la Donación bienes y servicios que sean adquiridos por 

medio de ordenes de compra o contratos celebrados antes de la fecha de 

suscripción de este Acuerdo, a menos que las Partes convengan lo contra­

rio por escrito. 

SECCION C.3 Planos, Especificaciones y Contratos. Para que los 

asuntos tratados a continuación gocen del común acuerdo de las Partes, 

las siguientes disposiciones regirán el Proyecto, a menos que las Partes 

convengan lo contrario por escrito. · 

(a} El Beneficiario proporcionará a la A.I,D. los siguientes docu-

mentos tan pronto sean elaborados: 

(1) cualesquiera diseños, especificaciones, bases, planos y 
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programas de contratación y construcción, contratos y los demás documen­

tos relacionados con solicitación, precalificación y calificación de 

contratistas, ofertas y propuestas para bienes y servicios a financiarse 

con fondos de la Donación. Enmiendas y otras modificaciones significati­

vas de tales documentos también serán proporcionadas a la A.I.D. al ser 

elaboradas; 

(2) tales documentos deberán también ser suministrados a la 

A.I.D. cuando sean elaborados, relacionados con bienes y servicios, los 

cuales aunque no sean financiados con fondos de la Donación son conside­

rados por la A.I.D. de vital importancia para el Proyecto. Aspectos del 

Proyecto, relacionados con adquisiciones bajo esta subsección (a) (2) se­

rán señalados en Cartas de Ejecución; 

(b) Las bases de licitación y los demás documentos relacionados 

con la pre-calificacion y calificación de contratistas, ofertas y pro­

puestas para bienes y servicios a financiarse con fondos de la Donación 

deberán contar con la aprobacion escrita de la A.I.D. antes de emitirse 

o publicarse. Las bases y demás documentos deberán incluir especifica-

cienes técnicas expresadas en términos y medidas generalmente usados en 

los Estados Unidos; 

(c) Los contratos y contratistas a ser financiados con fondos de 

la Donación para servicios de ingeniería y otros servicios de construc­

ción y otros servicios, equipos y materiales que la A.I.D. pueda espe­

cificar en Cartas de Ejecución, deberán contar con la apropación escri­

ta de la A.I.D. antes de celebrar los contratos. Enmiendas y otras mo­

dificaciones significativas de tales contratos también deberán contar 

con la aprobación escrita de la A.I.D. antes de ser celebrados; y 

(p) Firmas consultoras utilizadas por el Beneficiario para el 

Proyecto, el alcance de los servicios que prestan y el personal de las 

, 
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mismas asignado al Proyecto que la A.I.D. pueda especificar, así como 

firmas constructoras contratadas por el Beneficiario deberán ser acepta­

bles a la A.I.D. aún cuando no sean financiados con fondos de la Dona-

ción. 

SECCION C.4 Precios Razonables. No se pagará más que precios 

razonables por bienes y servicios a ser parcial o total~ente financiados 

con fondos de la Donación. Tales artículos se adquirirán en base justa 

y hasta donde sea posible, sobre una base competitiva. 

SECCION C.5 Notificación a Proveedores Potenciales. Para pcrmi-

tir que firmas estadounidenses tengan la oportunidad de participar en pro­

veer bienes y servicios a financiarse con fondos de la Donación, el Bene­

ficiario proporcionará a la A.I.D. información relacionada con tales ad­

quisiciones en la forma y en las ocasiones que la A.I.D. lo solicite por 

medio de Cartas de Ejecución. 

SECCION C.6 Embarques 

(a) No se financiarán con fondos de la Donación bienes transporta­

dos a la República Dominicana en los siguientes casos: (1) si el barco 

o avían ostenta bandera de un país no incluído en el Código 935 del Li­

bro de Códigos Geográficos de la A.I.D., vigente en el momento de efec­

tuar el embarque; o (2) si la A.I.D. ha notificado al Beneficiario por 

escrito que el barco ha sido ineligible; o (3). si el barco o avión ha 

sido fletado e~pecíficamente para el embarque y esta operación no cuenta 

con la aprobación previa de la A.I.D~ 

(b) No se financiaran con fondos de la Donación fletes marítimos 

o aéreos, ni los costos de servicios relacionados como muellaje, carga, 

descarga, etcétera, si los bienes o personas de que se trata han sido 

,. 
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transportados: (1) en un buque de pabellón de un país no identificado, 

en el momento del embarque, bajo el párrafo del Convenio titulado "Fuente 

de Compra: Costos en Moneda Extranjera", sin el previo consentit:1iento 

por escrito de la A.I.D.; o (2) en un barco que la A.I.D. 

haya designado como ineligible en una notificación escrita al Beneficia­

rio; o (3) en un barco o avión fletado para el embarque que no haya reci­

bido aprobac~Ón previa de la A.I.D. 

(c) A menos que la A.I.D. determinara que no se encuentran disponi­

bles barcos privados de los Estados Unidos a precios razonables y justos, 

los embarques serán efectuados de conformidad con los siguientes requisi­

tos: por lo menos un cincuenta por ciento (50%) del tonelaje bruto de 

los suministros financiados por la A,I.D. transportados por vía marítima 

(computando separadamente carga transportada en cargueros a granel seco, 

cargueros corrientes y tanqueros) deberán ser transportados en barcos co­

merciales privados que ostenten la bandera de los .Estados Unidos; y (2) 

por lo menos un cincuenta por ciento (50%) de los fletes marítimos brutos 

pagados por carga transportada en cargueros corrientes y financiados por 

la A.I.D., con destino al territorio del Beneficiario, deberán ser paga­

dos a, o en beneficio de, barcos comerciales privados que ostenten la ban­

dera de los Estados Unidos, El cumplimiento con los requisitos (1) y (2) 

de esta subsección deberán ser llevados a cabo con respecto a cualquier 

embarq.ue de los Estados Unidos y también cualquier embarque cuyo origen 

es otro país, se aplicarán separadamente. 

SECCION C.7 Seguros 

(al Seguros marítimos para bienes financiados por la A.I.D. y trans­

portados a la República Dominicana pueden ser financiados como Costos en 

Divisa con fondos de la Donación siempre que: (l} las pólizas sean com-
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pradas al costo competitivo disponible; y (2) los reclamos que se deri~an 

de tales seguros sean pagaderos en la misma moneda en que fueron financia-

dos los bienes o en cualquier otra moneda de libre convertibilidad. Si 

el Beneficiario (o gobierno del Beneficiario) discrinina en lo que a 

bienes fin~·1ciados por la A.I.Q. concierne, sea por ley, decreto, acuerdo, 

reglamento o práctica, contra cualquier compañía de seguros autorizada 

para emitir pólizas en cualquier estado de los Estados Unidos, entonces 

todos los suministros a transportarse al territorio del Beneficiario que 

están previstos para ser financiados por la A.I.D. bajo este Acuerdo 

serán asegurados contra riesgos marítimos en los Estados Unidos por una 

o más compañías autorizadas para emitir pólizas de seguros marítimos en 

cualquier estado de los Estados Unidos. 

(b) A menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito, el Be­

neficiario tomará las medidas necesarias para que todos los bienes impor­

tados para el Proyecto y financiados con fondos de la Donación sean ase­

gurados contra riesgos inherentes durante el transporte al lugar de uti­

lización en el Proyecto. Los términos y condiciones de las pólizas serán 

consistentes con buenas practicas comerciales y la cobertura será comple­

ta. Cualquier indemnización recibida por el Beneficiario bajo tales pó­

lizas serán utilizadas para reparar o reemplazar los bienes dañados o 

extraviados, o para reembolsar al Prestatario para cubrir los costos de 

dicha reparación o reemplazo de los bienes. El origen y la procedencia 

de cualquier bien adquirido para reemplazar otro dañado o extraviado será 

un país incluído en el Código 935 del Libro de Códigos Geográficos de la 

A.I.D., vigente en el momento de la adquisición y, a menos que las Par­

tes convengan lo contrarío por escrito, será adquirido de conformidad con 

las disposiciones del Acuerdo. 
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SECCI0N C.8 Propiedad Excedente del Gobierno de los Estados 

Unidos. El Beneficiario se compromete a utilizar bienes disponibles ba­

jo el Programa de Propiedad Excedente del Gobierno de los Estados Unidos 

en vez de comprar bienes nuevos con fondos de la Donación, cuando sea 

factible. Los costos relacionados con la adquisición de bienes bajo es­

te programa pueden ser financiados con fondos de la Donación. 

Artículo D: Cancelación; Sanciones 

SECCI0N D.l Cancelación. Cualquiera de las Partes puede canee-

lar este Acuerdo, dándole a la otra Parte 30 días de aviso por escrito. 

La cancelacion de este Acuerdo terminará con cualquier compromis~ de 

las Partes de proveer al Proyecto recursos financieros o de otra Índole 

de conformidad con este Acuerdo, excepto en lo que se refiere a pagos 

que se hayan comprometido a hacer a través de compromisos incancelables 

celebrados con terceras partes antes de la cancelación de este Convenio. 

Además, a partir de tal cancelacion, la A.I.D. puede, a expensas de la 

A.I.D. transferir la pertenencia de bienes financiados bajo esta Dona­

cion, si tales bieñes se encuentran fuera del país del Beneficiario 

están en proceso de envío y no han sido descargados en los puertos de 

entrada del país del Beneficiario, 

SECCI0N D.2 Devoluciones 

(a} En caso que se efectuara un desembolso que no está refrendado 

por documentacion válida y conforme a lo previsto en este Acuerdo, o 

que no haya sido efectuado o utilizado de conformidad con lo previsto en 

este Acuerdo; o que haya sido efectuado para finanaciar bienes o servi­

cios no utilizados de conformidad, la A.I.D, podrá exigir que el monto 

del desembolso en cuestión sea devuelto en dólares de los Estados Unidos 
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por el Beneficiario a la A.I.D., dentro de sesenta (60) días a partir de 

la fecha de la presentación de la solicitud. 

(b) Si el Beneficiario fallara al cumplir con cualquier de sus 

obligaciones bajo este Acuerdo y esto resultara en que no se utiliz~ran 

efectivamente los bienes y seryicios financiados bajo esta Donación, de 

conformidad con este Acuerdo, la A.I.D. podría solicitar al Beneficiario 

que devolviera a la A.I.D. todo o cualquier parte del monto del desembol­

so en cuestión por tales bienes o servicios en dólares de los Estados 

Unidos dentro de los sesenta (60) días a partir de la fecha de presenta­

ción de la solicitud. 

(c) El derecho concedido bajo la subsección (a) o (b) de solicitar 

la devolución de un desembolso, continuará, no obstante otra disposición 

de este Acuerdo, por tres años a partir de la fecha del último desembol­

so bajo este Acuerdo. 

(d) (l} Cualquier reembolso bajo la subsección (a) o (b); o (2) 

cualquier reembolso a la A.I.D. de cualquier contratista, proveedor, 

banco u otras terceras partes con respecto a bienes o servicios finan­

ciados con fondos de la Donación que hayan sido financiados a precios no 

razonables o que se encuentren fuera de especificaciones en el caso de 

servicios, se utilizarán: (a) primero, para financiar los costos de 

bienes y servicios requeridos por el Proyecto, siempre que tal financia­

miento se encuentre justificado; y (b). el remanente, si hubiere, sería 

utilizado para reducir la cantidad de la Donación. 

(e) Cualquier interés u otras ganancias generadas por fondos de 

la Donación, desembolsadas por la A.I.D. al Beneficiario bajo este Acuer-
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do anteriores a la autorización para utilizar tales f ndos para el Proyec­

to serán <levueltos por e1 Beneficiario en dolares de los Estados Unidos 

a la A. I.D. 

SECCION D. 3 Renuncia de Derechos y Sanciones. ingún atraso en 

ejercer un derecho o una sanción conferida a las Partes del Acuerdo corno 

resultado de su financiamiento bajo el mismo, será considerada como una 

renuncia de tal derecho o sanción. 

SECCION D.4 Cesión. El Beneficiario acuerda, al serle solicitado, 

ejecutar una cesión a la A.I.D. de cualquier motivo de acción que le pue­

da resultar al Beneficiario en relación con o que surja de la ejecución 

contractual por el incumplimiento de ejecución por una parte de un con­

trato directo en dólares de los Estados Unidos que haya sido financiado 

total o parcial con fondos de la Donación de la A.I.D. bajo este Acuerdo. 
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A.I.D . Project .0 . 517- 0130 

Gran t Agreement 

Da ted : June 4, 1980 

Between 

The Dominican Republic ("Grantee") 

And 

The United States of America, acting through the Agency f or 

I t t . 1 D 1 t (_"A.I.D."). _n erna iona eve opmen 

Article 1: The Agreément 

The purpose of this Agreement is to set out the understandings of 

the parties named above C'Parties") with respect to the unclertaking by 

the Grantee of the Project described below, and with resp ect to the 

financing of the Project by the Parties. 

Article 2: The Project 

SECTION 2. l. Definition of Project. Toe Project, which is ;:urther 

described in Annex 1, consists of the implementation of: (a) a program 

being implemented by the Secretariat of Public Works and Communication 

through the Directorate General of Rural Roads ("DGCV") to develop the 

institutional capacity of the DGCV to rehabilitate and maintain rural 

roads; and (b) an emergency program of restoration of the rural roads 

systems in certain hurricane devastated areas including reconstruction and 

rehabilitation of an estimated 250 kilometers of rural roads and 16 

bridges destroyed during the recent hurricánes David and frederick. The 

project is also being partially financed by the parties under the Loan 

Agreement No. 517-T-033, and constitutes an element of the Rural Roads 

Naintenance and Rehabilitation project described therein. 
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Wíthin the liITits of the above definition of the Project, elc~ents 

o.· the amplífied descriptíon stated in Annex 1 may be changed by ~rítten 

agreement of the authorized representatives of the Parties named in 

Section 8.2, wíthout formal amendment of this Agreement. 

Article 3: Financing. 

SECTION 3.1. The Grant. To assist the Grantee to meet the 

costs of carrying out the Project, A.I.D., pursuant to the Foreígn 

Assístance Act of 1961, as amended, agrees to grant the Grantee under 

the terms of this Agreement an amount not to exceed Fíve Million United 

States ("U.S. 11
) Dollars ($5,000,000) ("Grant"). 

The Grant may be used to finance foreign exchange costs, as defined 

in Section 6.1, and local currency costs, as defined in Section 6.2, of 

goods and servíces required for the Project. 

SECTION 3.2. Grantee Resources for the Project 

(a) The Grantee agrees to provide or cause to be provided far the 

Project all funds, in addition to the Grant, and all other resources 

required to carry out the Project effectively andina timely manner. 

(b) The resources provided by Grantee for the Project will be not 

less than the equivalent of Seventeen Million Four Hundred Twenty 

Thousand U.S. Dollars, ($17, 420,000) including costs borne on an 

"in-kind" basis. 

SECTION 3.3. Project Assistance Completion Date. 

(a) The "Project Assístance Completion Date" ("PACD"), which is 

September 30, 1984, or such other date as the Parties may agree to in writing, 

is the date by which the Parties estímate that all services financed under 
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the Grant will have been performed and all goods financed under the 

Grant will have been furnished for the Project as contemplated in this 

Agreement. 
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(b) Exceptas A.I.D. may otherwise agree in writing, A.I.D. will 

not issue or approve documentation wl!ich would authorize disbursenent 

of the Grant for services performed subsequent to the PACD or for goods 

furnished for the Project as contemplated in this Agreement, subsequent 

to the PACD. 

(e) Requests for disbursement, accompanied by necessary supporting 

documentation prescribed in Project Implementation Letters are to be 

received by A.I.D. or any bank described in Section 7.1 no later than 

nine (9) months following the PACD, or such other period as A.I.D. agrees 

to in writing. After such period, A.I.D., giving notice in writing to 

the Grantee, may at any time or times reduce the amount of the Grant by 

all or any part thereof for which requests for disbursement, accompanied 

by necessary supporting documentation prescribed in Project Implementation 

Letters were not received before the expiration of said period. 

Article 4: Conditions· Precedent to Disbursement. 

SECTION 4.1. First Disbursement. Prior to the first disbursement 

under the Grant, orto the issuance by A.I.D. of documentation pursuant 

to which disbursement will be made, the Grantee will, exceptas the 

Parties may otherwise agree in writing, furnish to A.I.D. in form and 

substance satisfactory to A.I.D.: 

(a) An opinion of the legal advisor to the Grantee that this 

Agreement has been duly authorized and/or ratified by, and executed on 
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behalf of, the Grantee, and that it constitutes a valid and leg lly 

binding obligation of the Grantee in accordance with all of its teros; 

(b) A statement of the na.me of the person holding or acting .:n 
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the office of the Grantee specified in Section 8.2., and of any addi­

tional representatives, together with a specimen signature of cach person 

specified in such statement; 

(e) Evidence that a full time coordinator for the Grant funded 

project element has been appointed with adequate staff and equipment to 

support the administration of the Grant Project element; 

(d) An operational ·plan for the Grant funded Project element. 

SECTION 4.2. Additional Disbursement. Prior to any disbursement 

under the Grant or the issuance by AID of documentation pursuant to which 

disbursemcnts will be made to finance the rural road restoration activi­

ties, the Grantee shall, exceptas AID may otherwise agree in writing, 

furnish to AID in form and substance satisfactory to AID, a copy of an 

executed contract for the construction supervisory services. 

SECTION 4.3. Notification. When A.I.D. has determined that the 

conditions precedent specified in Sections 4.1 and 4.2 have been met, it 

will promptly notify the Grantee. 

SECTION 4.4. Terminal Date for Conditions Precedent. If the 

conditions specified in Sections 4.1 and 4.2 have not been met within 60 

days from the date of this Agreement, or such later date as A.I.D. may 

agree to in writing, A.I.D., at its option, may termínate this Agreement 

by written notice to Grantee. 

Article 5: Special Covenants. 

SECTION 5 .1. Project Evaluation. The Parties agree to establish 

an evaluation programas part of the Project. Exceptas the Parties may 
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otherwise agree in writing, the program may include: 

(a) evaluation of progress toward attainment of t he objec t i ves 

of the Project; 

(b) identification and evaluation of problem areas or cons traints 

which may inhibit such attainment; 
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(e) assessment of how such information may be used to he lp ove r come 

such problems; and 

(d) evaluation, to the degree feasible, of the overall develop­

ment impact of the Project. 

Article 6: Procurement Source. 

SECTION 6.1. Foreign Exchange Costs. Disbursements pursuant to 

Section 7.1 will be used exclusively to finance the costs of goods and 

services required for the Project having their source and origin in the 

the United States (Code 000 of the A.I.D. Geographic Code Book as in 

effect at the time orders are placed or contracts entered into for such 

goods or services) ("Foreign Exchange Costs"), exceptas A.I.D. may otherwise 

agree in writing, and exceptas provided in the Project Grant Standard 

Provisions Annex, Section C.l(b) with respect to marine insurance. 

SECTION 6.2. Local Currency Costs. Disbursements pursuant to 

Section 7.2 will be used exclusively to finance the costs of goods and 

services required for the project having their source and, exceptas A.I.D. 

may otherwise agree in writing, their origin in the Dominican Republic 

("Local Currency Costs"). 
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Article 7: Disbursement. 

SECTION 7 .1. Disbursenent for Foreign Exchange Costs. 

(a) After satisfaction of conditions precedent, the Grancee 

may obtain disbursements of funds under the Grant for the Foreign 

-Exchange Costs of goods or services required for the Project in accordance 

with the terms of this Agreement by such of the following methods as mny 

be mutually agreed upon: 

(1) by submitting to A.I.D., with necessary supporting 

documentation as prescribed in Project Implementation Letters, (A) 

requests for reimbursement for such goods or services, or, (B) requests 

for A.I.D. to procure commodities or services in Grantee's behalf for 

the Project; or 

(2) by requesting A.I.D. to issue Letters of Commitment 

for specified amounts (A) to one or more U.S. banks, satisfactory to 

A.I.D., committing A.I.D. to reimburse such bank or banks for payments 

made by them to contractors or suppliers, under Letters of Credit or 

otherwise, for such good_s or services, or (B) directly to one or more 

contractors or suppliers, committing A.I.D. to pay such contractors or 

suppliers for such goods or services. 

(b) Banking charges incurred by Grantee in connection with Letters 

of Commitment and Letters of Credit will be financed under the Grant 

unless Grantee instructs A.I.D. to the contrary. Such other charges as 

the Parties may agree to may also be financed under the Grant. 
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SECTIOt~ 7. 2. Disbursement far Local Currencv Costs. 

After satisfaction of conditions precedent, the Grantee rnay obtain 

disbursements of funds under the Grant far Local Currency Costs requircd 

far the Project in accordance with the terms of this Agreement, by 

submitting to A.I.D., with necessary supporting documentatíon 2s dcscribed 

in Project Irnplementation Letters, requests to finance such costs. 

SECTION 7. 3. Other Forros of Disbursement. Disbursements of the 

Grant may also be made through such other means as the Parties may agree 

to in writing. 

SECTION 7. 4. Rate of Exchange. Exceptas may be more specifically 

provided under Section 7.2, if funds provided under the Grant are 

introduced into the Dominican Republic by A.I.D. or any public or 

prívate agency far purposes of carrying out obligations of A.I.D. here­

under, the Grantee will make such arrangements as may be necessary so 

that such funds may be converted into currency of the Dominican Republic 

at the highest rate of exchange which, at the time the conversion is 

made, is not unlawful in the Dominican Republic. 

Article 8: Hiscellaneous ,-

SECTION 8.1. Conununications. Any notice, request, document, or 

other cornmunication submitted by either Party to the other under this 

Agreement will be in writing or by telegram or cable, and will be deemed 

duly given or sent when delivered to such Party at the following ad-

dresses: 
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To the Grantee: 

Mail Address 

Cable Address 

To A. I.D.: 

Mail Address 

Cable Address 

~ 
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Secretariat of State for Public 

Works and Communications 

Santo Domingo, Dominican Republic 

Secretariat of State far Public 

Works and Communications 

Santo Domingo, Dominican Republic 

USAID Mission to the Dominican 

Republic 

Santo Domingo, Dominican Republic 

USAID Santo Domingo 

All such communications will be in English unless the Parties 

otherwise agree in writing. Other addresses may be substituted far the 

above upan the giving of notice. 

SECTION 8.2. Representatives. Far all purposes relevant to this 

Agreement, the Grantee will be represented by the individual holding or 

acting in the office of Secretary of State far Public Works and Communi­

cations and A.I.D. will be represented by the individual holding or 

acting in the office of Director, USAID Mission to the Dominican Repu­

blic, each of whom, by written notice, may designate additional represen­

tatives for all purposes other than exercising the power under Section 

2.1. to revise elements of the amplified description in Annex l. The 

names of the representatives of the Grantee, with specimen signatures, 

will be provided to A. I.D., which may accept as duly authorized any 
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instrument sígned by such representatíves in imple~entatíon of this Agrec~cnt, 

untíl receipt of written notice of revocation of theír authority. 

SECTION 8. 3. Standard Provisions Annex. A "Project Grant St~ndard Pro-

visíons Annex" (Annex 2) is attached to and forms part of this Agreeraent. 

SECTION 8.4. Language of Agreement. This Agreement is prepared in 

both English and Spanish. In the event of ambiguity or conflict uetween the 

two versions, the English language version will control. 

IN WITNESS WHEREOF, the Dominican Republic and the United States of 

America, each acting through its duly authorízed representative, have caused 

this Agreement to be signed in their names and delivered as of the <lay and 

year first above written. 

GOVERNMENT OF THE DOMINICAN 
REPUBLIC 

BY: 

.BY : 

TITLE: Secretary of State far 
Public Works and Commu­
nications 

TITLE: 

OF THE UNITED STATES 

Director, USAID Mission 
to the Dominican Repu­
blic 
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PR0JECT DESCRIPTION 

I. General 

Eight months after the disasterous hurricanes of August-September 

1979 approximately 282,000 people in the hurricane devastated rural 

areas of the provinces of San Cristóbal, Peravia and Azua continue to 

live in emergency conditions or under immediate threat of such condi­

tions. Sorne 35 communíties continue to be cut off from regular trans­

portation access. Many more will again be cut off as soon as the 

spring rains start. In response to this need the Rural Roads Nainte­

nance and Rehabilitation Loan Project (AID Loan No. 517-T-O33) is herein 

augmented with an additional $5 million dollars of Grant funding. 

The goal of the Rural Roads Maintenance and Rehabilitation Proj­

ect is to improve the income, productivity and quality of life of the 

rural poor of the Dominican Republic. The purpose of the Grant Project 

component is to restare normal rural road access far those people who 

live in hurricane impacted areas and (1) who have been damaged both 

directly and indirectly by continued interruptions of transportation 

because of washed out rural roads and bridges or (2) who are threatened 

with transport interruptions as a consequence of seasonal rains washing 

out ternporary repairs done since the hurricanes. 

The specific projects which have been identified as the most urgent 

tasks to be undertaken to restare the transportation system of the most 
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affected rural areas are included in Table A. The costs of tlese acti­

vities are estimated at $5,000,000 and will be financed by AID under 

the Grant. 

'1-füile the selection of the specific subprojects is reasonably firra, 

minar adjustments in the existing subproject list, or costs thereof, could 

occur dueto unexpected changes in field conditions. With the arrival 

of the rainy season, road conditions could vary. Certain roads, temporari­

ly repaired from the damages of the hurricanes and not currently classified 

among the selected subprojects, could be significantly affected by an 

unexpected flood or washout. While these incidents are expected to occur 

seldom during the life of the project, sorne other road segments might 

rise in their priority ranking dueto the changed conditions and could 

be substituted far one of those included in Table A. 

All the work under the project will be carried out by prívate 

construction contracts with the Secretariat of State far Public Works 

and Cornmunications (SEOPC). 

A supervisory/consulting firm will be contracted to handle the daily 

engineering supervision of the program under the general supervision of 

the Secretariat of Public Works. The Department of Rural Roads (DGCV) 

will be the executing agency and will monitor construction activities, 

The Department of Bridges (SEOPC) will design and monitor bridge con­

struction. The Department of Planning (SEOPC) will be responsible for 

advertising. The selection of road contractors and the Supervisory/con­

sulting firm will be made by a SEOPC Selection Committee in accordance 

with established SEOPC procedures. 
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The function of the supervisory/engineering fir:n will be to assist in 

prep-iring detaiJ ed Scopes of 1•;ork for construction, supervise road and 

bridge construction work, evaluate progress, certify disbursements and 

otherwise assist the Secretariat of Public \-:Orks in the implen.ent<1tion 

of the program. 

The program will be managed by DGCV through the appointment or hiring 

of additional personnel. A grant· Program Coordinator assisted by a 

secretary and 5 field monitoring and supervisory engineers will form the 

Program team. The costs of the administration of the project are estimated 

at $120,000 and will be funded by the Government of the Dominican Rcpublic 

(GODR). Included among these costs will be expenses for personnel 

salaries, office equipment, transportation and per diem and other office 

operating expenses. 

A summary financial plan of the Project is found on Table B. It is an­

ticipated that all disbursements under the Grant component will take place 

within twelve (12) months from the signing of the Grant Agreement. This fi­

nancial plan may be changed within the limits established under Section 2.1 

(Definition of Project) of this Agreement. 
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Sffi-f·LA.R.Y FL ~ CIAL PLA .. 

PROJECT CO:IPOdENT 

Loan Component 

I Technícal Assistance and 
Traíning 

II Rural Roads Rehabílitation 
and Equipment 

III Administrative Salaries 

SUBTOTAL 

Contingencies 

Total Loan Component 

Grant Component: 

I Reconstruction/Rehabili­
tation of Rural Roads 

II Construction Supervision/ 
Engineering 

III Shipping for Equipment 
Rentals 

IV GODR Administrative Costs 

SUBTOTAL 

Contingencies 

Total Grant Component 

Grand Totals - Total 
Project (Grant & Loan) 

US$ 

900 

5,758 

6,658 

1,000 

7,658 

30 

30 

30 

7,688 

TOTAL ALL YEARS (~S$000) 
AID GODR 
RD$ TOT. L R~S 

1,992 

350 

2,342 

2,342 

4,194 

350 

4,544 

426 

4,970 

7,312 

900 

7,750 

350 

9,000 

1,000 

10,000 

4,194 

350 

30 

4,574 

426 

5,000 

15,000 

250 

14,593 

2,457 

17,300 

17,300 

120 

120 

120 

17,420 
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1,150 

22,343 

2,807 

26,300 

1,000 

27,300 

2,194 

350 

30 

120 

4,694 

426 

5,120 

32,420 
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Project Grant Standard 

Pro •is:ons Annex 

Definit-i.ons: As used in this Annex, the "Agreement" refers to the Project 

Grant Agreement to which this Annex is attached and of which this Annex 

forms a part. Terms used in this Annex have the same ~eaning or reference 

as in the Agreement. 

Article A: Project Implementation Letters 

To assist Grantee in the implementation of the Project, A.I.D., from time 

to time, will issue Project Implementation Letters that will furnish 

additional information about matters stated in this Agreement. The pa=ties 

may also use jointly agreed-upon Project Implementation Letters to confirm 

and record their mutual understanding on aspects of the implementation of 

this Agreement. Project Implementation Letters will not be used to araend 

the text of the Agreement, but can be used to record revisions or exceptions 

which are permitted by the Agreement, including the revision of elements 

of the amplified description of the Project in Annex I. 

Article B: General Covenants 

SECTION B.l. Consultation. The Parties will cooperate to assure that 

the purpose of this Agreement will be accomplished. To this end, the 
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Parties, at the request of either, will exchange views on the progress of 

the Project, the performance of obligations under this Agreement, the 

performance of any consultants, contractors, or suppliers engaged on che 

Project, and other matters relating to the Project. 

SECTION B.2. Execution of the Project. The Grantee will: 

(a) carry out the Project or cause it to be carried out with <lue 

diligence and efficiency, in conformity with sound technical, financial 

and management practices, and in conformity with those documents, plans, 

specifications, contracts, schedules or other arrangements, and with any 

modifications therein, approved by A.I.D. pursuant to this Agreement; and 

(b) provide qualified and experienced management for, and train such 

staff as may be appropriate for the maintenance and operation of the 

Project, and, as applicable for continuing activities, cause the Project 

to be operated and maintained in such manner as to assure the continuing 

and successful achievement of the purposes of the Project. 

SECTION B.3. Utilization of Goods and Services. 

2 

(a) Any resources financed under the Grant will, unless otherwise 

agreed 1.n writing by A.I.D., be devoted to the Project until the completion 

of the Project, and thereafter will be used so as to further the objectives 

sought in carrying out the Project. 



(b) Goods or services financed under the Grant, exceptas :.I.D. 

may otherwise agree in writing, ,;.;ill not be used to pror;:ote or assist a 

foreign aíd project or activity associated with or financed by a country 

not included in Code 935 of the A.I.D. Geographic Code Book as in cffect 

at the time of such use. 

SECTION B.4. Taxation. 

(a) This Agreement and the Grant will be free from any taxation or 

fees imposed under laws in effects in the territory of the Grantee. 

SENADO 
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(b) To the extent that (1) any contractor, including any consulting 

firm, any personnel of sucq contractor financed under the Grant, and any 

property or transaction relating to such contracts and (2) any commodity 

procurement transaction financed under the Grant are not exempt from 

idéntifiable taxes, tariffs, duties or other levies imposed under laws 

in effect in the Dominican Republic, the Grantee will, as and to the extent 

provided in and pursuant to Project Implementation Letters, pay or réimburse 

the same with funds other than those provided under the Grant. 

SECTION B.5. Reports, Records, Inspections, Audit. The Grantee will: 

(a) furnish A.I.D. such information and reports relating to the 

Project and to this Agreement as A.I.D. may reasonably request; 

(b) maintain or cause to be maintained, in accordance with generally 

accepted accounting principles and practices consistently applied, books 

and records relating to the Project and to this Agreement, adequate to 

show, without limitation, the receipt and use of goods and services acquired 

under the Grant. Such books and records will be audited regularly, in 

accordance with generally accepted auditing standards, and maintained for 

three years after the date of last disbursement by A.I.D.; such books 



and records will also be adequate to sho~; the nature and extent of 

solicit~tions of prospective suppliers of goods and services acquired, 

the basis of award of contracts and orders, and the overall progrcss of 

the Project toward completion; and 

(e) afford authorized representatives of a Party the opportunity 

at all reasonable times to inspect the Project, the utilization of goods 

and services financed by such Party, and books, records, and other 

documents relating to the Project and Grant. 

SECTION B.6. Completeness of Information. The Grantee confirms: 

REPÚBLICA DOMINICANA 
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(a) that the facts and circumstances of which it has informed A.I.D., 

or cause A.I.D. to be informed, in the course of reaching agreement with 

A.I.D. on the Grant, are accurate and complete, and include all facts 

and circumstances that míght materially affect the Project and the 

discharge of responsíbilities under this Agreement; 

(b) that it will inform A.I.D. in timely fashion of any subsequent 

facts and circumstances that might materially affect, or that it is 

reasonable to believe might so affect, the Project or the discharge qf 

responsibilities under this Agreement. 

SECTION B.7. Other Payments. Grantee affirms that no payments have 

been or wíll be received by any offícíal of the Grantee in connection with 

the procurement of goods or services fínanced under the Grant, exccpt fees, 

taxes, or similar payments legally establíshed in the country of the 

Grantee. 



. ,. 

SECTION B.8. Informatíon and Marking. The Grantee will give 

appropriate publicity to the Grant and the Project as a program to ~hich 

the United States has contributed, identify the Project site, and mark 

goods financed by A.I.D., as described in Project Implementation Letters. 

Article C: Procurement Provisions 

SECTION C.l. Special Rules. 

(a) The source and origin of ocean and air shipping will be decmed 

to be the ocean vessel's or aircraft's country of registry at the time 

of shipment. 

(b) Premiums for marine insurance placed in the territory of the 

Dominican Republic will be deemed an eligible Foreign Exchange Cost, if 

otherwise eligible under Section C.7(a). 

(e) Any motor vehicles financed under the Grant will be of United 

States manufacture, exceptas A.I.D. may otherwise agree in writing. 

(d) Transportation by air, financed under the Grant, of property 

or persons, will be on carriers holding United States certification, to 

the extent servíce by such carriers is available. Details on this 

requirement will be described in a Project Implementation Letter. 

REPÚBLICA DOMINICANA 
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SECTION C.2. Eligibility Date. No goods or services roay be financed 

under the Grant which are procured pursuant to orders or contracts firmly 

placed or entered into prior to the date of this Agreement, exceptas 

the Parties may otherwise agree in writing • 
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SECTro· C.3. Plans, Specifications, and Contracts. In or er for 

there to be mutual agreement on the following matters, and exceptas thc 

Parties may otherwise agree in ,-,riting: 

(a) The Grantee will furnish to A.I.D. upan preparation, 

SENADO 
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(1) any plans, specifications, procurement or construction 

schedules, contracts, or other documentation relating to goods or services 

to be financed under the Grant, including documentation relating to the 

prequalification and selection of contractors and to the solicitation of 

bids and proposals. Material modifications in such documentation will 

likewise be furnished to A.I.D. on preparation; 

(2) such documentation will also be furnished to A. l. D., u pon 

preparation, relating any goods or services, which, though not financed 

under the Grant, are deemed by A.I.D. to be of majar importance to the 

Project. Aspects of the Project involving matters under this subscction 

(a)(2) will be identified in Project Implementation Letters; 

(b) Documents related to the prequalification of contractors, and 

to the solicitation of bids or proposals for goods and services financed 

under the Grant will be approved by A. I.D. in writing prior to their 

issuance, and their terms will include standards and measurements commonly 

used in the United States. 

(e) Contracts and contractors financed under the Grant for engineering 

and other professional services, for construction services, and for such 

other services, equipment or materials as may be specified in Project 

Implementation Letters, will be approved by A.I.D. in writing prior to 

execution of the contract. Material modifications in such contracts will 
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also be approved in writing by A.I.D. prior to execution; and 

(d) Consulting firms used by the Grantee for the Project but 

not financed under the Grant, the scope of their services and such 

of their personnel assigned to the Project as A.I.D. may specify, and 

construction contractors used by the Grantee for the Project but not 

financed under the Grant, shall be acceptable to A.I.D. 

SENADO 
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SECTION C.4. Reasonable Price. No more than reasonable prices will 

be paid for any goods or services financed, in whole or in part, under 

the Grant. Such items will be procured on a fair and, to the maximum 

extent practicable on a competitíve basís. 

SECTION C.5. Notífication to Potential Suppliers. To permít all 

United States firms to have the opportuníty to particípate in furnishíng 

goods and services to be financed under the Grant, the Grantee will 

furnish A.I.D. such information with regard thereto, and at such times, 

as A.I.D. may request in Project Implementation Letters. 

SECTION ·c.6. Shipping. 

(a) Goods which are to be transported to the Dorr~nican Republíc 

may not be financed under the Grant if transported eíther: (1) on an 

ocean vessel or aircraft under the flag of a country which is not includ­

ed in A.I.D. Geographíc Code 935 as in effect at the time of shipment, 

or (2) on an ocean vessel which A.I.D., by written notice to the Grantee 

has designated as ineligible; or (3) under an ocean or air charter which 

has not received prior A.I.D. approval. 

(b) Costs of ocean or aír transportation (of goods or persons) and 

related delivery services may not be financed under the Grant, if such 
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goods or persons are carried: (1) on an ocean vessel under the flag of 

a country not, at the time of shipment, identified under the paragraph 

of the Agreement entitled "Procurement Source. Foreign Exchange Costs", 

without prior written A.I.D. approval; or (2) on an ocean vessel which 

A.I.D., by written notice to.the Grantee, has designated as ineligible; 

or (3) under an ocean vessel or air charter which has not received prior 

A.I.D. approval. 

SENADO 
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(e) Unless A.I.D. determines that privately owned United States-flag 

commercial ocean vessels are not available at fair and reasonable rates 

for such vessels, (1) at least fifty percent (50%) of the gross tonnage 

of all goods (computed sep.arately for dry bulk carriers, dry cargo liners 

and tankers) financed by A.I.D. which may be transported on ocean vessels 

will be transported on privately oimed United States-flag commercial vessels, 

and (2) at least fifty percent (50%) of the gross freight revenue generated 

by all shipments finanéed by A.I.D. and transported to the territory of 

the Grantee on dry cargo liners shall be paid to or for the benefit of 

privately owned United States-flag commercial vessels. Compliance with 

the requirements of (1) and (2) of this subsection must be achieved with 

respect to both any cargo transported from U.S. ports and any cargo 

transported from non-U.S. ports, computed separately. 

SECTION C.7. Insurance. 

(a) Marine insurance on goods financed by A.I.D. which are to be 

transported to the Dominican Republic may be financed as a Foreign 

Exchange Cost under this Agreement provided (1) such insurance is placed 

at the lowest available competitive rate, and (2) claims thereunder are 
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payable in the currency in which such goods were financed or in any freely 

convertible currency. If the Grantee (or goverrunent of Grantee) by statute, 

decree, rule, regulation, or practice discriminates with respect to 

A.I.D.-financed procurement against any marine insurance company authorized 

to do business in any State of the United States, then all goods shipped 

to the territory of the Grantee financed by A.I.D. hereunder will be 

insured against marine risks and such insurance will be placed in the 

United States with a company or companies authorized to do a marine 

insurance business in a State of the United States. 

(b) Exceptas A.I.D. may otherwise agree in writing, the Grantee 

will insure, or cause to be insured, ~oods financed under the Grant imported 

far the Project against risks incident to their transit to the point of 

their use in the Project; such insurance will be issued on terms and 

conditions consistent with sound commercial practice and will insure the 

full value of the goods. Any indemnification received by the Grantee under 

such insurance will be useá to replace or repair any material damage or 

any loss of the goods insured or will be used to reimburse the Grantee far 

the replacement or repair of such goods. Any such replacement will be of 

source and origin of countries listed in A.I.D. Geographic Code 935 as in 

effect at the time of replacement, and, exceptas the Parties may agree in 

writing, will be otherwise subject to the provisions of the Agreement. 

SECTION C.8. U.S. Government-Owned Excess Property. The Grantee 

agrees that wherever practicable, United States Government-owned excess 

personal property, in lieu of new items financed under the Grant should 

be utilized. Funds under the Grant may be used to finance the costs of 
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obtaining such property for the Project. 

Article D: Termínation; Re~edies. 

SECTI0N D.l. Termination. Either Party may termínate this Agrcement 

by giving the other Party 30 days written notice. Termination of this 

Agreement will termínate any obligations of the Parties to provide 

financia! or other resources to the Project pursuant to this Agreement, 

except for payment which they are committed to make pursuant to noncan­

cellable commitments entered into with third parties prior to the 

termination of this Agreement. In addition, upon such termination A.I.D. 

may, at A. I.D.'s expense, direct that title to goods financed under the 

Grant be t ransferred to A.I.D. if the goods are from a source outside 

Grantee's country, are in a deliverable state ar.d have not been offloaded 

in ports of entry of Grantee's country. 

SECTI0N D.2. Refunds. 

(a) In the case of any disbursement which is not supported by valid 

documentation in accordance with this Agreement, or which is not made or 

used in accordance with this Agreement, or which was for goods or services 

not used in accordance with this Agreement, A.I.D., notwithstanding the 

availability or exercise of any other remedies under this Agreement, may 

require the Grantee to refund the amount of such disbursement in U.S. 

Dollars to A.I.D. within sixty (60) days after receipt of a request therefor. 

(b) If the failure of Grantee to comply with any of its obligations 

under this Agreement has the result that goods or services financed under 
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the Grant are not used effectively in accordance ~ith this Agreement, A.I.D. 

may réquire the Grantee to refund all or any part of the amount of the 

disbursements under this Agreenent far such goods or services in U.S. 

Dollars to A.I.D. within sixty days after receipt of a request thercfor. 

(e) The right under subsection (a) or (b) to require a rcfund of a 

disbursement will continue, notwithstanding any other provision of this 

Agreement, far three years from the date of the last disbursement under 

this Agreement. 

(d) (1) Any refund under subsection (a) or (b), or (2) any refund 

to A.I.D. from a contractor, supplier, bank or other third party with 

respect to goods or services financed under the Grant, ·which refund relates 

toan unreasonable price far or erroneous invoicing of goods or services, 

orto goods that did not conform to specifications, orto services that 

were inadequate, will (A) be made available first for the cost of goods and 

services required far the Project, to the extent justified, and (B) the 

remainder, if any, will be.applied to reduce the amount of the Grant. 

(e) Any interest or other earnings on Grant funds disbursed by 

A.I.D. to the Grantee under this Agreement prior to the authorized use of 

such funds far the Project will be returned to A.I.D. in U.S. Dollars by 

the Grantee. 

SECTION D.3. Nonwaiver of Remedies. No delay in exercising any 

right or remedy accruing to a Party in connection with its financing under 

this Agreement will be construed as a waiver of such right or remedy. 
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SECTION D.4. Assignment. The Grantee agrees, upan request, to 

execute an assigmnent to A. I.D. of any cause of action which rnay accrue 

to the Grantee in connection with or arising out of the contractual 

performance or breach of performance by a party to a direct U.S. Dallar 

contract with A.I.D. financed in whole or in part out of funds granted 

by A.I.D. under this Agreement. 
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A.I.D. Proyecto No. 517- 0130 
REPÚBLICA DOMINICANA 

ACUERDO DE DO. ?ACION 

Fecha: Junio 4, 1980 

Entre el 

(''Beneficiario") la Repúblic~ Dominicana 

y los 

Estados Unidos de América, actuando a traves de la Agencia para el 

Desarrollo Internacional ("A.I.D.") 

· Artículo 1: El Acuerdo 

El propósito de este Acuerdo es establecer las bases de un entendi­

miento entre las partes indicadas mas arriba ("Partes") relacionado con 

la ejecución por el Beneficiario del Proyecto descrito a continuación y 

con relación al financiamiento del Proyecto por las Partes. 

Artículo 2: El Proyecto 

SECCION 2.1. Definicibn del Proyecto. El Proyecto, el cual se 

describe mas ampliamente en el Anexo 1, consistirá en la ejecución de: 

(a) un programa que se esta llevando a cabo por la Se.cretaría de Estado 

de Obras Públicas y Comunicaciones a traves de la Direccibn General de 

Caminos Vecinales (PGCV) para desa~rollar la capacidad institucional de 

la DGCV para rehabilitar y dar mantenimiento a los caminos vecinales; y 

(b) un programa de emergencia de restauración del sistema de Caminos 

Vecinales en ciertas áreas devastadas por el huracán incluyendo la 

reconstrucción y rehabilitación de aproximadamente 250 kilómetros de 

cami:ios vecinales y 16 puentes destruídos ·· por L)s huracanes David y 

Federico. El Proyecto está también siendo financiado parcialmente por 

las partes bajo el Acuerdo de Préstamo No. 517-T-033, y constituye un 
~ 

elemento del proyecto de Mantenimiento y Rehabilitación de Caminos 

Vecinales que está descrito en este. 

--· -li.!;-- _ _. _ . ------- -- .. _. - ... .._ .... _ .. _ 
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Los elementos de la misma indicados en el Anexo 1 pueden ser modi­

ficados por medio de un acuerdo, por escrito, fi , mado por los represen­

tantes autorizados de las Partes que se indican en la Sección 8.2, sin 

una enmienda formal de este Acuerdo. 

Artículo 3: Financiamiento • 

SECCION 3.1. La Donación. Con el propósito de ayudar al Benefi-

ciario para cubrir los costos del Proyecto, la A.I.D., de conformidad· 

con la Le~ de Asistencia Exterior del Año 1961, según enmendada, convie­

ne en donar al Beneficiario bajo los términos de este Acuerdo una canti­

dad que no exceda de Cinco Millones de Dolares de los Estados Unidos 

(U.S.$5,000,000) ("Donación"). 

La Donación puede ser utilizada para financiar costos en moneda 

extranjera, de acuerdo a la definición en la Sección 6.1 y costos ~n 

moneda local, de acuerdo a la definición en la Sección 6.2, para bienes 

y servicios requeridos para el Proyecto. 

SECCION 3.2. Recursos del Beneficiario para el Proyecto. (a) El 

Beneficiario acuerda proveer, o hacer que se provea, todos los fondos y , 

todos los recursos, en adición a la Donación y todos los demás recursos 

necesarios para la ejecución eficiente y puntual del Proyecto. (b) Los 

recursos proporcionados por el Beneficiario para el Proyecto no serán 

menores del equivalente de Diez y Siete Millones cuatroscientos veinte 

mil U.S. Dólares ($17,420,000}, incluyendo costos inherentes a su equi­

valente en especie. 

, 

. . 
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SECCION 3.3. Fecha Final para Conpletar el P~oyec to. 

(a) La "Fecha Final para Completar el Proyecto11 (FFCP) que es el 

30 de septiembre de 1984 o cualquier otra feeha en que las Partes acuer­

den por escrito, es la fecha para la cual las Partes estinan que todos 

los servicios financiados con fondos provenientes de la Donación habrán 

sido realizados y todos los bienes financiados con Fondos de la Donación 

habrán sido provistos al Proyecto en la forma contemplada en este 

Acuerdo. 

(b) A menos que la A.I.D. convenga lo contrario por escrito, la 

A.I.D. no emitirá ni aprobará documentación que autorice desembolsos de 

la Donación para servicios que se realicen o para bienes que se provean 

para el Proyecto contemplados en este Acuerdo, en fecha posterior a la 

FFCP. 

(c} Solicitudes de desembolso, acompañadas por la documentación . de 

apoyo necesaria según se especifica en Cartas de Ejecución, deberán ser 

recibidas por la A.I.D. o por cualquier banco indicado en la Sección 7.1 ' 

no mas tarde de nueve (9} meses a partir de la FFCP o dentro de cual­

quier otro período acordado por la A.I.D. por escrito. Después de dicho 

período, la A.I.D., dando aviso por escrito al Beneficiario, puede, en 

cualquier momento, reducir parcial o totalmente el monto de la Donación 

para el cual no se ha presentado solicitudes de desembolso acompañadas 

por la documentación de apoyo necesaria. 

---- ... ·-· . .... -----

, 

.. 
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Artículo 4: Requisitos Previos a los Desenbolsos 

SECCION 4. l. Primer Desembolso. A menos que las Partes conven-

gan lo contrario por escrito y previo al primer desembolso de fondos 

provenientes de la Donación y a la emisión por parte de la A.I.D. de 

documentación por medio de la cual se efectuarán desembolsos, el Benefi­

ciario presentara en forma y sustancia satisfactorias a la A.I.D.: 

(a) Una declaración del asesor legal del Beneficiario de que este 

Acuerdo ha sido debidamente autorizado y/o ratificado por y ejecutado en 

nombre deÍ Beneficiario y que el mismo constituye una obligación valida 

y legalmente obligatoria del Beneficiario de conformidad a todos sus 

términos; 

(b) una declaración del nombre de la persona que ostenta el cargo 

o esta a cargo de la oficina del Beneficiario especificado en la Sección 

8.2 y de cualesquiera otros representantes, conjuntamente con un fasci­

mil de la firma de cada persona especificada en dicha declaración; 

(c). prueba de que se ha nombrado un Coordinador a tiempo completo 

para el componente del proyecto financiado bajo la Donación con un 

personal y equipo adecuados para apoyar la administración del componente 

del Proyecto de Donación; y, 

(d} un plan funcional para el componente del Proyecto financiado 

por la Donación. 

SECCION 4.2. Desembolsos Adicionales. Previo a cualquier desem-

·bolso bajo la donación o la emisión por la A.I.D. de documentación con­

forme a la cual se harán desembolsos para financiar las actividades de 

restauración de Caminos Vecinales, el Beneficiario deberá, a menos que 

la A.I.D. acuerde otra cosa por escrito, proveer a la A.I.D. en forma y 

-. ...;,.-.,'.•'=-···~-, :-..-::,:w."'•' ,'a:,t"--,,.,..,. . ,.,, .. '-~\:,' .. ;, 
1· 

-1 
, 

.. 



• 

- ·. 

REPÚBLICA DOMINICANA 

sustancia satisfactoria a la A.I.D., una copia del contrato ejecutado 

para los servicios de supervisión de construcción. 

SECCION 4.3. Notificación. Cuando la A.I.D. haya determinado 

que las condiciones previas especificadas en las Secciones 4.1 y 4.2 

han· sido cumplidas, lo notificará prontamente al Beneficiario. 

5 

SECCION .4.4. Fechas Límites para Satisfacer Condiciones Previas. 

Si las condiciones previas especificadas en las Secciones 4.1 y 4.2 no 

han sido satisfechas dentro de sesenta (~O) días a partir de la fecha 

de este Acuerdo o en aquella fecha futura que -la A.I.D. acepte por es- . 

crito, la A.I.D., a su elección, puede dar por terminado este Acuerdo 

mediante notificación escrita al Beneficiario. 

Artículo 5: Disposiciones Especiales 

SECCION 5.1. Evaluación del Proyecto. Ambas partes acuerdan es-

tablecer un programa de evaluacion como parte del Proyecto. Excepto 

cuando las Partes así lo acuerden por escrito, el programa podra in­

cluir: 

(a) Evaluación de progreso hacia el logro de los objetivos del 

Proyecto; 

(b) Identificación y evaluación de los problemas que puedan obsta­

culizar estos logros; 

(c) Ponderación de como esta informacion puede ser usada para re­

solver dichos problemas; y, 

(d) Evaluacion, hasta donde sea posible, del impacto global del 

Proyecto en el desarrollo. 

, 

. . 

. , 
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Artículo 6: Fuente de Compra 

SECCION 6.1. Costos en Moneda Extranjera. Los desembolsos de 

acuerdo a la Sección 7.1. serán usados exclusivamente para financiar cos­

tos de bienes y servicios necesarios para el Proyecto, que tengan su 

fuente y origen en los Estados Unidos (el Cód~go 000 del Libro de 

Código Geográfico de la A.I.D., vigente a la fecha en que se efectúan 

las órdenes de compra o se formalicen los contratos para tales bienes o 

servicios) ("Costos ert Moneda Extranjera"), excepto lo acordado por es­

crito en S€ntido contrario por la A.I.D. y excepto como está provisto 

en el Anexo de Disposiciones Generales del Acuerdo de Donación, Sección 

C.l (b), con referencia al seguro marítimo. 

SECCION 6.2. Costos en Moneda Local. Los desembolsos de acuerdo 

a la Sección 7.2. serán usados exclusivamente para financiar los costos 

de bienes y servicios· requeridos por el Proyecto que tengan sus fuentes 

y orígenes en la República Dominicana ("Costos en Moneda Local"), excep­

to lo acordado por escrito en sentido contrario por la A.I.D. 

Artículo 7: Desembolsos 

SECCION 7.1. Desembolsos para Costos en Moneda Extranjera. 

(a) Una vez satisfechas las condiciones previas, el Beneficiario 

puede obtener desembolsos de fondos bajo la Donación para financiar los 

Costos en Moneda Extranjera, de bienes y servicios necesarios para el 

Proyecto, de conformidad con los términos de este Acuerdo, utilizando 

los siguientes métodos según sean mutuamente acordados: 

(1) Presentando a la A,I.D., conjuntamente con la documenta­

ción de apoyo necesaria según lo especificado en las Cartas de Ejecución 

del ·Proyecto: (A} solicitudes de reembolso por tales bienes y servicios, 

fo 

_ •, ~~ • \. • T'C:..'" ,. ,4~.-- ICIIC:'.w' ,'7"·.-, ,• t-·~ • ......,lt\r'-Ot_,,..,_:,"lt..""""":UC.,A,-~':." ....... ~.~r.';'G~.rt"'f\,"~ff\~~~!1}.#4JfF .~ ~-
• - . . 
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o (B) solicitudes para que la A.I.D. en representación del Beneficiario, 

adquiera bienes o servicios para el Proyecto; o 

(2) Solicitando a la A.I.D. que emita Cartas de Compromiso 

por cantidades específicas: (A) a uno o mas bancos de los Estados Uni­

dos aceptables a la A.I.D., por medio de las cuales se compromete a reem­

bolsar a tales bancos por pagos efectuados por los mismos o contratistas 

o proveedores, bajo Cartas de Crédito o en otra forma, por tales bienes 

o servicios; o (B) directamente a contratistas o proveedores por tales 

bienes o servicios. 

(b) Los costos bancarios incurridos por el Beneficiario y relacio­

nados con la apertura de Cartas de Compromiso y Cartas de Crédito serán 

financiados por la Donacion a menos que el Beneficiario indique lo con­

trario a la A.I.D. Se financiaran también con fondos de la Donación 

otros costos que acuerden las Partes. 

SECC!ON 7. 2. Desembolsos para costos en Moneda Local. Una vez 

que se haya satisfecho la condición previa, el Beneficiario puede obte­

ner desembolsos de fondos provenientes del Proyecto para cubrir Costos en 

Moneda Local de bienes y servicios requeridos para el Proyecto de confor­

midad con los términos de este Acuerdo, presentando a la A.I.D., conjunta­

mente con los documentos de apoyo necesarios según se especifica en ·las 

Cartas de Ejecución del Proyecto, las solicitudes para financiar tales 

costos. 

SECCION 7.3. Otras Formas de Desembolsos. Desembolsos de la Dona-

cien también pueden efectuarse por medio de otros mecanismos acordados 

por escrito entre las Partes • 

• 

, 

.. 

. . 
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SECCION 7.4. Tipo de Canbio. A menos que sea establecido ea for-

mamas específica bajo la Sección 7.2, si los fondos proporcion~dos bajo 

el Proyecto se introducen en la República Dominicana por la A.I.D. o por 

cualquier agencia privada o pública para fines de llevar a cabo obliga­

ciones de la A.I.D. bajo esta sección, el Préstatario hará los arreglos 

necesarios para que dichos fondos sean convertidos en moneda de curso 

local de la República Dominicana al tipo de cambio más alto que, en el 

momento de hacer la conversión, no este fuera de la Ley de la República 

Dominicana, 

Artículo 8: Misceláneos 

SECCION 8.1. Comunicaciones. Cualquier notificación, solicitud, 

documento u otra comunicación presentada por cualquiera de las Partes a 

la otra Parte bajo este Acuerdo se efectuará por escrito, por telegrama 

o por cable y será considerada como debidamente enviada y efectuada al 

entregarla' a tal Parte en la siguiente dirección: 

Al Prestatario: 

Dirección Postal 

Dirección Cablegráfica 

, 

. . 

Secretaría de Estado de Obras 

Públicas y Comunicaciones 

Santo Domingo, República Domi-

nicana 

Secretaría de Estado de Obras 

Públicas r Comunicaciones 

Santo Domingo, República Domi- · 

nicana 



\ 
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A la A. I.D.: 

Dirección Postal Agencia para el Desarrollo In-

ternacional 

Santo Domingo, República Domi-

nicana 

Dirección Cablegráfica USAID/Santo Domingo 

Todas las comunicaciones serán redactadas en inglés, a menos que 

las Partes convengan lo contrario por escrito. Las direcciones an­

teriormente indicadas pueden sustituirse previa notificación. 

SECCION 8.2. Representantes. Para todo lo relacionado con este 

Acuerdo, el Beneficario será representado por la persona que desempeña o 

que actúa en el cargo de Secretario de Estado de Obras Públicas y Comuni­

caciones y la A.I.D. sera representada por la persona que desempeña o que 

actúa en el cargo de Director de la Misión de la A.I.D. en la República 

Do~nicana, cada uno de los cuales, por medio de notificación escrita, pue­

de designar repres~ntantes adicionales para todos los fines menos los pre­

vistos en la Sección 2.1, referente a la modificación de los elementos dé 

la descripción detallada del proyecto contenida en el Anexo l. Los nom­

bres de los representantes del Beneficiario, con facsímiles de sus fir-

mas originales, serán proporcionados a la A.I.D. quien puede aceptar co-

mo debidamente autorizado cualquier instrumento firmado por tales repre­

sentantes en la ejecución de este Acuerdo, hasta que se reciba notifica­

ción escrita de la revocación de su autoridad. 

SECCION 8.3. Anexo de Disposiciones Generales. Se adjunta y for-

ma parte de este Acuerdo el "Anexo de Disposiciones Generales" (Anexo 2) • 

.. 

, 
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SECCION 8.4. Idioma del Acuerdo. Este Acuerdo está redact3do en 

ingles y español. En caso de ambiguedad o conflicto entre las dos ver­

siones, la versión en inglés prevalecerá. 

EN FE DE LO CUAL, la República Dominicana y los Estados Un i dos de 

Amé_ric·a, cada uno actuando por medio de su representante debidamente au­

torizado, suscriben en dos originales este Acuerdo, en el día indicado 

en -su introducción. 

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNI-

POR: 

CARGO: 

CARGO: 

Rafi~l Coromina~ PeT.~ 
·secretario de Estad de 
Obras Públicis~~ Comuni­
caciones 

. . 

: \ 

, 

DOS ICA 

CARGO: Embajador 

/// .• -- ~ ~ ( /(___ 
POR: 1 /}/¡,'(¡ ~~ , /{1/tzr 

. ' . 
. Ph'ilip R. Schwab 

/_ . 

CARGO: Director, Misión de 
la USAID en la Repú­
blica Dominicana 

. . 
p 

, 
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

"AÑO DEL AGRICULTOR" 

Núm: Santo Domingo de Guzmán,D.N., 

Señor 
Presidente del Senado, 
Ciudad. 

Distinguido señor: 

-6 G . 1 80 

En relaci6n con su comunicaci6n No.369, de fecha 

23 de julio de 1980, pláceme cortésmente informarle, 

que la Resoluci6n mediante la cual se aprueba el Acuerdo 

de Donaci6n No.517-0130, suscrito en fecha 4 de junio de 

1980, entre el Estado Dominicano y los Estados Unidos de 

América, a través de la AID, ha sido promulgada en fecha 

29 de julio del presente año y registrada con el No.147. 

JMH 
AQ/ec.-

Muy atentamente, 

Lic. J María Hernández, 
Secretario Adm. istrativo de la Presidencia.-
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• A1IO DBL AGRICOL'!OR • 

R6u Santo Dmliqo 4e Gllmdn,D •• , 

Seiior 
Presi4ent:e del s-do, 
Cillc!ad. 

D1st1n911ido ador: 

BD relacidn con su coauaicaci6a llo.3fi9, de fecha 
23 de j1llio de 1910, pl!ceae eorUaen.te in.formarle, 
que la JteaolacifSn mediante la c:aa1 se aprueba el Acuerdo 
de Donacidn Bo.517-0130, BIISCrit:o en fecha 4 de janio de 
1980, entre el Estado Dom.inicano y loa Est:ados Unidos de 
A.arica, a tt T'8 •e la llD, ha sido promulgada en fecha 
29 de julio del presente año y regist.rada co el Ro.147. 

JNII 
AO/ec.-

Muy a~t-1:e, 

Lic. Jo8' Marta Rernf.ndez, 
Searetario Adainjstra~1YO de la Preaideneia.-
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s -or 
Presiente el 
C.:f.u d. 

Distinguido seor: 

En relaci6n con su e 
23 de julio de 1980, pl4c 
que la esoluci~n diant 

e Donaci~n o.517- 130, 
1980, entre el tado 

~rica, a trav.ilkll la 
2 de julio rese te 

nic 
cor 
cu 

rit 
o 

~uy t t nte, 

JMH 
AQ/ec.-

Lic. Jos arta 
Secretario dmi istrativo 
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